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NOTAS DE SUS SESIONES

. En el miércoles, 17 de Marzo, la sesién del Centro se
dedico 4 estudiar, una vez mis, la forma de publicar 1i-
bros espaiioles, manuales, econémicos, de cardcter histé-
rico, literario y de aplicaciones pricticas cientificas, con
especial destino para América.

A la sesion asistieron el celebrado poeta D. Manuel
Manchado y el Sr. Santos, gerente de la Casa editorial
de Garnier, de Paris. Se convins en’que el Centro puede
dar ideas, planes, proyectos, orientaciones, trabajos he
zhoes, originales preparados, informaciones; pero no pue
de ni debe dedicarse 4 la industria editorial ni al co-
mercio de iibreria.

En ¢l miéreoles, 24, acerca del tema «Influencia de la
guerra actual en el desenvolvimients de Américar, el
jurisperiio D. Waldo Fuenles conferencio en forma ora
toria v doctrinal con los Sres. Gutiérrez Sobral, Puga v
Novo v Colson. El Centro estimé como mmportante y no-
table Lo conferencia del Sr. Fuentes.

En el miéreoles, 7 de Abril, se efectud em el local del
Centro la presentacion de D. Rafael Reyes, de (lolombia,
¥ la ssadn de Fonenaie dediendn d dicho sehor.
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HOMENAJE DEL CENTRO DE CULTURA

en honor del Excmo, Sr. D. Rafael Reyes, ex presi-
dente de la Repiblica de Colombia.

En ¢i miéreoles, 7 del actual mes de Abril, el general
colombiano D. Rafacl Reyes, propagandista fervoreso y
constante de la unién espiritual de todos los paises de
origen espanol, para lograr el merecido enaltecimiento
ae la raza que supe contener las codiciosas invasiones
de todos los pusblos biarbaros asidticos,-africanos y nor-
teeuropeos, v esforzadamente cred numerosas nacio-
~nalidades que hoy esmaltan el cielo de Europa, de Amé-
rica v de Oceania, visité ¢l local madrilefio del Centro’
de Cultura, ern Jonde recibid calurosas manifestaciones
de carifio y le respeto de todos los individuos que se ha-
laron presentes al acto.

El sefior Presidente, D. Luis Palomo, fué intérprete
de los sentimientos del Centro para el general Reyes,
que con. un vigor envidiable, una resistencia privilegia-
da, una inteligercia siempre despierta, una abnegacion
digna de toda alabanza y un fervoroso hispanismo por
nadie igualado, recorre nna y otra y otra vez todas las
regiones de América y muchas de Europa, llevando i
todas partes su amor para jJas tradiciones democriticas
v la historia de Espaia, y su conviceién de que en bre-
ve pericdo de tiempo, merced 4 la inteligencia leal y
carifiosa «entre las dos Espatas—son palabras suyas—,
la de Europa y la de Ultramars, la patria de Viriato,
de Berenguer de Entenza y de Hernando Cortés, recupe-
rard su grandeza y aumentari el esplendor de su gloria.

I Centro de Cultura acordé nombrar socio meritisi-
mo y honorario de dicha institucién al ilustre hispandfilo
1. Rafael Reyes; colccar el retrato de éste enuno delos
paramentos del saldén de =ns sesiones y dedicar en el ni-
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mere del dia 15 de Abril de la Revista del Centro las pi-
ginas (ue scan necesarias para dar cuenta de los traba-
jos actnales del general Reyes, encaminados, paralela-
mente con los del Clentro, al establecimiento de una li-
nea directa de vapores entre los puertos de la Peninsula
y los occidentales de la América del Sur, y 4 preparar
quizd para un porvenir préximo la ereacién de una Uni-
versidad auténoma hispanoamericana servida por pro-
fesoves de América y de Dspaua

Kl general Reyes prenuncio un discurso bellisimo,
encantador. por su sencillez, su naturalidad, sus frases
espontineas é ingenuas, llenas de carino para BEspana v
-para Colombia, 3 nutridas de doctrinas politicas y eco-
ndmicas de aplicacién prictica é inmediata para las
relaciones presentes v futuras de nuestra peninsula con
todos los pueblos americanos, incluso los Fstados
Undos : '

Ll general Reyes habld de la entrevista celebrada por
¢! con el rey D. Alfonso XIII y de las negociaciones
que sigue con la Compaiia Trasatlintica referente al
proyecto de una linea do navegacién, y acerca de esos
asuntcs leyG los documentos que se insertan seguida-
mente : '

MEMORANDUM

R. Reyes ofrecié & S. M. hace dos afios realizar un
viaje por las dos Ameéricas, con el objeto de trabajar
para que se aproximasen i Lspafia las naciones de ori-
gen espaiiol, de que se estrecharan sus relaciones enire
si v da que fuesen como una prolongacién unas de
otras.

Reyes cumplié su promesa; durante el ano 1913 re-
corrié los Estados Unidos, Cuba, Brasil, Uruguay (yen-
do por tierra 3.000 kilémetros de Rio de Janeiro & Mon-
tevideo), Paraguay, Argentina, Chile, Bolivia, Peru,
Ecuador y Colombia; invirtié en esa excursion mas de
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un ano y le obligé & hacer un gasto de mas de 40.000
duros de su peculio particular, sin recibir ni aceptar
auxilio oficial alguno.

Hizo la relacién de ese viaje en un libro ilustrado
titulado «Las dos Américas», que publicé ¢n inglés, en
utmero de 20.000 ejemplares, y en espafiol, en una ti-
rada de 5,000 ejemplares; envié & S. M. el rey un ejem-
plar de cada edicidn.

- En Mayo de 1914 dié Reyes en el Gran Anfiteatro
do la Sorbona, en Paris, una conferencia en franecés,
bajo la presidemcia del Sr. Paul Doumer, que fué como
una revista que Ilspana pasara 4 las naciones de la Amé-
rica, 4 quienes di¢ vida. Esa conferencia la remitié Re-
yes 4 S. M. el Rey.

Ei dia 11 del pasado mes de Febrero, hallindose Re-
yes en Biarritz, fué lamado 4 Paris, por telégrafo, para
llevar la voz «de la América latina en la manifestacion
de la Unién latina que, bajo la presidencia del seiior
Paul Deschanel, tuvo lugar en la Sorbona al dia si-
guiente; alli Reyes tuve la satisfuccion de aclamar i
Tspafia (con general aplauso), «la tierra de los caballe-
ros», v al compararla con la heroica actual Bélgica, la
denominé «la noble Espana de Guzmian el Buenos,
cuando algin otro la calificé de fandtica y musulmana.
(Ein el nimero de «L'Eclair» que acompaia, estd la re-
lacion de aguella manifestacion. ) :

Reves tiene el profundo convencimiento de que en los
presentes momentos la Providencia ofrece & Iispaiia la
ocasion, quizd nnica, de hacar su resurgimiento, tal vez
mds breve y mis intenso que pudo efectuarlo Italia con
wotivo, prineipalmente, de la apertura del Camal de
Suez, uniéndose @ las Republicas hispanommericanas por
medio del Canal de Panamgd con una linca de vapores
modernos, ripides y comodos, andlogos, cuando menos,
i los que hacen el servicio del Rio de la Plata y del Bra-
¢il, que, cou bandera espaniola y con capital espafiol y
de ias dos Américas, vavan de los puertos espaio-
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les, semanalmente, 4 Nueva York, la Habana, Panamd,
Buenaventura, Tnmaco (estos dos en Colombia). Guaya:
quil, el Callao, lquique v Valparaiso, en 8, 10, 12, 13,
14, 15, 16, 17 v 19 dias, respectivamente.

En la exposicién que Reyes leyd en la reunion con
los ministros de la América latina, de que da cuenta
«A B C» de 4 el actual, constan detalles de esta linea

" de vapores.

Reves informa 4 8. M. :

Que los Estados Unidos hillanse dispuestos 4 estable-
cer, con bandera americara, esta linea de navegacion,
en la seguridad do que muy pronto habria de adquirir
tanta importancis, como la que han llegado 4 alcanzar
las de Europa & Nueva York.

Que Francia, con su Trasatlantica, se propone hacer
le mismo, v que en idéntica disposicién se halla Ingra-
terra.

Que los Estados Unidos, en donde cada dia se acen-
tia mds la simpatia por Espafia y la necesidad y con-
veniencia de granjearse la amistad de la América la
tina, verian con agrado que la citada linea de vapores
tuviera bandera espafiola, con preferencia & cualquiera
otra europea, v suscribirian, al efecto, el capital que se
les sefialase y darian ventajosas concesiones 4 la Com
paiiia.

Que igual cosa y con verdadero entusiasmo harfan
Cuba, Panamd, Colombia, Ecuador, Peri, Bolivia y Chi
le (i las que favoreceria esta linea de navegacién tanto 6
mis que i Espaba).

Que Reyes ha conferenciado en esta ciudad con lns
Sres. Dato, presidente del Consejo de ministros; conde
de Romanones, Maura, marqués de Comillas, Navarro
Reverter, otc., etc., v en tudos ellos ha encontrado ca-
luroso y entusiasta apoyo, especialmente en el marqués
de Comillas, quien por su posicién y por su calidad de
téenico en esta materia, es ¢l llamado 4 dar forma &
wita iden.
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Que Reyes abriga la confianza de que S. M. se pon-
drd 4 la cabeza de esta empresa salvadora, prestindola
su apoyo moral, y en cuanto se lo permitan sus weberes
constitucionales, ¥ que si Carlos V (4 quien S. M. tanto
se parece en ¢l bajorrelieve de la catedral de Berlin) or-
deng en el siglo Xv1 que se hicieran estudios para abrir
el Canal de Panamd, S. M. sabrd aprovecharse de é)
para levar d cabo el resurgimiento de Espaiia y ham:r
de ésta, de Europa y de la América, prolongacién una
de otra. Cuando esto suceda, S. M. visitara aquélla, como
vo ]o anuncié en mi viaje, y serd recibido con entusias-
mo y carino, y lo mismo en los Estados Unidos.

Que se ha pedido & Reyes, por sus amigos en Madrid,
que dicte una conferencia con proyecciones, en relacion
con su viaje, como las que dié en Nueva York y en Pa-
1is, v que ha contestado que estaria dispuesto a darla
con la presencia de 8. M., siempre que dicha conferen-
cia ayudase 4 la realizacion de las ideas expuestas; y,
por 1iltimo,

Que Reyves partird dentro de breves dias de esta corte,
adonde llegé hace quince, dirigiéndose @ Paris y Lon-
dres, de donde proseguird i las dos Américas, para con-
tinuar su campana en favor de los intereses iberoameri-
canos de todo orden.

Madrid v 7 de Abril de 1915.

R. RuvyEs
* :

Madrid, 7 de Abril de 1915,
Exemo. Sr. Marqués de Comillas.
Presente.

Mi estimado sefior: Permitame usted que, animado
por la favorable acogida que usted ha dado al proyecto
de «Navegacion por el Canal de Panamid», de que trata
la Memoria de este nombre, que envié i usted, y ves-
pecto del cual he tenidn Jo satistaccion de oir su autori-
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zada aprobacion en las dos veces que hemos conferencia-
do, le dirija la presente, en relacion con el mismo
asunto,

Adjurto & usted un Memordindum, que presentaré
a S. M. el Rey en la entrevista que me ha eoncedido.

Debiendo vo ausentarme brevemente de esta corte,
he creido conveniente agregar 4 las razones apuntadas
estas otras, que, aunque estan i la vista, quizd me han
impresionado mis vivamente i mi, debido: d que, des-
de los claustros ‘del Colegio, Le trabajado por ¢l acerca-
mients y union de Espaiia con los pueblos de la Amé-
rica, obra que esti pare coronarse de manera sélida ¥
definitiva; & que, debido & mis constantes viajes por
aquel continente y por Furopa, he podido observar la
sitnacién v las necesidades de los pueblos que los habi-
tan. Estas razones, entre otras, con:

Desde el punio de vista de intereses de raza y de re-
ligién, los pueblos de la América latina corren el peli-
gro de ser absorbidos y dominados por el imperialismo
«yankee», como lo han sido California, Arizona, Tejas,
Puerto Rico y Filipinas, efc., si no se unen estrechamen-
te entre si y con Kspaiia, para luchar en fayor del pro-
greso y de la civilizacidn, 4 la par de los anglosajones.
Igual pehgro corren la religién y los ideales 1beros. Este
peligro toma wmuy alarmantes proporciones, debida al
intenso progreso que seguramente desarrollard el Lanal
de Panama. Unides aquellos pueblos con Espaha, se
fortificardn mutuamente y salvardn la civilizacién y les
ideales latinos en aquel hemisferio ;' formarin una &gru-
pacion humana de 100 millones de individuos, la tinica
en el Mundo que habla el mismo idioma y tiene la mis-
ma religién.

Desde el punto de vista social, esta unién estableceria
Jas alianzas de familia entre espafioles europeos y espa-
iioles americanos, como sucede entre Norteamérica é
Inglaterra. En esta iltima, 4 pesar del tradicional y pro-
verbial orgullo de su aristocracia, son frecuentes y bien



8 CULTURA HISPANOAMERICANA

mirados los matrimonios de los que en Espaiia se lla-
man «criollosn con los ingleses, aun de sangre real ; alli
se reconoce, con justicia, que estos criollos, descendien-
tes de los segundones, G sea de los conquistadores de
aquel continente, no son inferiores, y son, por lo menos,
iguales i los de sus hermanos mayores que se quedaron
en Furopa con titulos y dinerc, mientras ellos fundaban
aquellos pueblos.

Considerado el asunto desde el aspecto econdmico, se
aprecian claramente las siguientes consideraciones :

Dehido 4 la guerra aciual, que ha hecho desaparecer,
va sea ‘rausitoriamente, las lineas Jde vapcres alemanes,
que ercn las que en mayor escala hacian el servicio de
la América. se encuentran actualmente con grandes difi-
cultades para la exportacién del nitrato de Chile, indis-
pensable para la agricultura en Espaiia, del ¢stafio de Bo-
livia, ete., etc. Lo puertos de depdsito de estas materias
v los mercados de venta hanr sido, antes de la guerra,
para la primera materia, Hamburgo, y para la segun-
da, Inglaterra, v ficilmente, aprovechdndose de csta si-
inacién, podrian ser los puertos espafioles les que reem-
plazaran aquéllos, y una vez establecida, seria dificil que
se cambiara esta corriente. Junto con esta adquisicion,
so desarrollarian las industrias de los altos hornos para
manufactarar el estaiio y obligar al consumo, que es lo
que se hace hoy en Inglaterra.

La industria fabril de Cataluiia podria tomar el des-
arrollc é importancia que tienen la de Inglaterra y la
de Alemania, toda vez que hoy mismo aquellos paises
han apelado 4 ella para sus necesidades, y que en la
América Intina tiene por clientela tres millones de es-
paiioles nacionales, quienes ocupan elevadas posiciones
en el comercio, y por consiguiente, influirian para fo
mentar el consutao de estos articulos.

La exportacion de acertes y de vinos espaiioles para
América aumentaria en grandes proporciones y, al mis-
mo tiempo, venlria i reemplazar i Italia en la fecunda

F
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v benuficiosa emigracion, llamada de las golondrinas,

que. con gran provecho para Italia, se ha heclo sobre

Ja Argentina, adonde van los t.raba]adoreu i hacer las

cosechas en la época en que sus brazos no se necesitan

en Europa, y regresan con el fruto de su trabajo y con

las nuevas ideas de progreso y de bienestar que dan los
- viajes.

Juntos con estos intereses econdmicos, se establece-
ria la corrienta de viajes de placer 6 de turismo de Amé-
rica para Espaiia, y de Espana para aquélla y estos
viajes vendrian & extenderse hasta los pueblos de la
América que estdn sobre el Atlintico : Brasil y los del Rio
de la Plata, los. que pasando por el ferrocarril Transan-
dino de Buenos Ajres i Valparaiso, y solo aumentando el
viaje en pocos dias tendrian el halago de visitar 4 Chile,
Bolivia, Peri, l.cuador, Colombia y Cuba, ¢n donde los
lazos sociales los atraerian, ademsds du las bellezas natu-
rales de estos poises, mientras que por la ruta que hoy
siguen, desde que salen de los puertos dol Atlantico, no
vuelven & ver sino ciele y mar. Ya Espaha, que tiene
tesoros artisticos apenas conocidos, se ha preparado con
buenos hoteles, con carveteras para automdviles, ete., 4
recibir el turismo. v es sabido por los iberoamericanos
que viencn 4 la Peninsula que en ella encuentran el
atractivo de la casa paterna, lo que les hace volver con
mas agrado que d un pais extranjevo.

En muy poco tiempo estos elementos tendrdn tanta
importancia v tan intenso desarrcllo, que sorprenderd 4
los mis optimistos ; la riqueza privada y la publica, tanto
en Espalia como en Ja América latina, aumentarin en
proporciones sorprendentes ; esto no es exagerado ; fué lo
mismo que sucedic hace uvn siglo en la América sajo-
na y hoy se repetiria aquello con mayor intensidad, de-
bido al mejoramiento de todos los elementos del progre-
so material de la humanidad: locomocién, maquinaria,
<lectricidad, ete., ete.

En wi citado Memorandum he dicho que usted, sefior
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marqués, no solamente ha recibido con entusiasmo el
proyecto de establecer una linea de vapores modernos,
de acuerdo con otros paises interesados, por lo menos,
de igual calidad 4 los que navegan al Brasil y al Rio de
ia Plata, sino que es usted el llamado & poner en prictica
asta magna obra que considerc es el coronamientc de la
union de las dos Espaiias, la de Europa y la de América,
en lo que no solamente servira usted 4 esta Peninsula, si-
nc también 4 todos los pueblos de las dos Américas; por
esta razén he afirmads que aquellos pueblos estarian
dispuestos 4 tomar participacién en esa empresa y &
prestarle eficaz y decidida ayuda.

Yo considero como providencial la ‘ocasién que se
ofreve & Espafia para unirse con sus hijos de América,
formar con ellos en el terreno de la civilizacién y del
progreso, una gran fuerza que, al mismo tiempo que sir-
va i cllos, sirva también al resto de la humanidad ; esto
es como nl complemento del descubrimiento de Amé-
rica y el verdadero dominio de Hspaiia y de sus hijos en
el 1nmenso terriforio por ellos descubierto, conquistaao
v colonizado.

Tengo confianza en que el joven monarca, justamente
amado y adnurado por sus siubditos y por todos los de
nuestra raza, se pondrd 4 la cabeza de este movimiento
salvador y que, ayudado por usted y por todos los buenos
espalioles, le llevard al terreno de la prictica, para lo
cual se contard con el apm'u de los pueblos de la Améri-
ca latina.

Soy de usted, sefior marqués, su mds atento y se-guro
servidor, q. 1. b. 1. m.,

R. REvEs.
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HISTORIA

L

DEL CRONISTA LOPEZ DE GOMARA

1T

Begunda partz de la Crénica general de las Indias.

Lleva una dedicatoria consagrada «Al muy ilustre
sefior don Martin Cortés, Marqués del Valle».

El libro, de 139 folios, esti destinado al estudio de
la Conquista de México. Contiene 252 articulos sin cla-
sificar v £in numerar. aunque lleva cada uno su titulo
propio. '

Iisos titulos son:

Nascimiento de Fernando Cortés. —La edad que te-
nia Cortés quands passé 4 las Indias.—El tiempo que
residi6 Cortés en Santo Domingo.—Algunas cosas que
acontecieron en (Cuba & Fernando Cortés.—Descubri-
miento de la Nueva Espana (en 1517).—FEl rescate que
hubo Juan de Grijalva.—La diligencia y gasto que hizo
Cortés en armar la flota.—Los hombres y navios que
Cortés llevé 4 la conguista—Oracién de Cortés & los
soldados —iia entrada de Cortés en Acuzamil.—Que los
de Acuzamil dieron nuevas & Cortés de Jerénimo de
Aguilar—Venida do Jerénimo de Aguilar 4 Fernando
. Cortés.— Como derrib Cortés los idolos en Acuzamil.
—Acuzamil, isla (Grijalba la lamé Santa Cruz)—La
religién de Acuzemil.—Del pece tiburén.—Que la mav
crece mucho en Campeche.—Combate y toma de Poton-
chan.—Demandas y respuestas entre Cortés y los po-
tonchanos.—La batalla de Eintla—Tabasco se da por

amige da christionos —~Progivitos que Cortés hizo 4 Ta-
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lasco. —Cémo los de Potonchan quebraron sus idolos y
adoraron la eruz.—Del rio de Alvarado que los indios
llaman Papaloapan -—El buen recogimiento que Cortés
halls en San Juan de Ulhua.—Lo que hablé Cortés 4
Teudilli, eriado de Moteczuma (1).—FEl presente y res-
puesta que Moteczuma envié & Cortés.—De eémo supo
Cortés que habia bandos en aquella tierra.—Cémo en-
iro Cortés 4 ver la tierra con cuatrocientos compaiie-
ros.—Como dexé Cortés el cango que levaba.—Cdémo
los soldados hicieron & Cortés capitin v alcalde ma-
vor.—ll recibimiento que hicieron & Cortés en Zem-
poailin.- —Lo que dixo 4 Cortés el seiior de Temporal.
-—Lo que avino 4 Cortés en Chiavixtlan.—Mensajeria
de Cortés 4 Moterzuma,—Rebelion v liga contra Motee-
zuama por industrin de Cortés.—Fundacion de la villa
rica de la Vera Cruz.—Cdémo tomd Cortés 4 Tizapancin-
ca por fuerza.— Il presente que Cortés envio al Empe-
rador por sw quinto.—Cartas del Cabildo y exército para
¢l Emperador por la gobernacion para Cortés.—El mo-
tin que hovo coatra Cortés y el castigo.—-Cortés da con
los navios al travée.—Que los de Tlaxcallin derrocaron
sus idolos por amonestacion de Cortés.—El eancaresci-
miento que Olintlec hizo del poderio de Moteczuma.—
LI primer rencuentro que Cortés hovo con los de Tlax-
calidn.—Que se juntaron ciento y cuarenta mil hom-
bres centra Cortés—Lo fieros que hacian 4 nuestros
espaiioles aquello de Tlaxcallin.—Cdémo Cortés cortd las
manos i cincuenta espias.—La embaxada que Moteczu-
ma envié 4 Cortés—Cémo gand Cortés 4 Zimpancinco,
-ciudad muy grande.—El Jdeseo que algunos espaiioles
tenfan de dexar la guerra—Oracion de Cortés 4 los sol-
dados.—Cémo vino Xicotencatl por embaxador de Tlax-
callin u] real de Cortés.—El recibimiento y servicio que
hicieron en Tlaxcallin & los nuestros—De Tlaxcalldn.

(1) De tres maneras seha figurado el nombre del emperador indio de Méjico:
Motezuma, Moctezuma y Moteczuma. Aqui se ha conservado como lo encrlhié
Lépez de Gémara.
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—La respuesta que dieron i Cortés los de Tlaxcallin
sobre el dexar sus idolos.—La enemistad entre mexica-
nos y tlaxcaltecas —El solemne rescibimiento que hicie-
ron u los espatioles en Chololla.—Cémo 1us de Chololla
trataron de matar los espafioles.—El castigo que se
hizo en los de Chololla por su traicion.—Chololla, san-
tuario de indios.—Del monte que llaman Popocatepec
(voledn) —La vounsulia que Moteczuma tuvo para dexar
a4 Cortés ir a México —Cdmo salié Moteczuma d recibit
4 Cortés.—-La orecion de Moteczuma & los espafoles.—
De la limpieza y majestad con que se servia Moteczu
ma.—Da los jugadores de pie.—Del juego do la pelota.
—Los bailes de México.—Las muchas mujeres que te-
nia Moteczuma en palacio.—Casa de aves para pluma
(para utilizar la pluma en mantas, rodelas, tapices, ete.).
—{(asa de aves para caza—Casas de armas.—Corte ¥
guarda de Motezzuma.—Que todos pechan (tributan:
al rey de México.—De México Tenucts.—Los mercados
de Mdéxico.—El templo de México.—De los idolos de
México-—El ossario que los mexicanos tenian para re-
membranza de la muerte.—Prision de Moteczuma.—La
cesa de Moteczuma. —(C'omo Cortés comenzio a derrocar
los idolos de México.—La plitica que hizo Cortés a los
de México sobre los idolos.—Siguen dos epigrafes rela-
tivos # castigos.—Cdmo Cortés echo grillos i Moteczu-
1a.——De como envié Cortds d& buscar oro.—La prision
de Cacama, rey de Tezcuco—La oracién que Moteczu
ma hizo i sus ezballeros dando fo al Rey de Castilla.- -
Ll oro ¥ jovas que Moteczuma dié @ Cortés.—Como rogd
Moteczuma & Cortés que se fuesse de México.—El miedo
de ser sacrificados que tuvieron Cortés v los suyos.—De
como Diego Velizquez envié contra Cortés 4 Panfilo de
Narviez ¢on mucha gente.—Lo que Cortés escribié a
Narviez—DLo que Pinfilo de Narvdez dixo 4 los indios
y respondi6 & Cortés.—Lo que dixo Cortés 4 los suyos
(100).—Ruego de Cortés i Moteczuma.—La prisién de
Pinfilo de Narviez—Mortandad por virueias.— Rebe-
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lién de México contra los espafioles.—Las causas de la
rebelion.—Las amenazas que hacian los de México 4
los espaiioles.—El estrecho en gue los mexicanos pusie-
ron i los espafioles—La muaerte de Moteczuma. —Los
combates que unos i otros se daban.— Rehusan los de
México las treguas que Cortés pidid.—Cdmo huyé Cor-
tés de México.-~La batalla de Otumpan.—El acogi-
miento que hallaron los espaiioles en Tlaxcallin.—El
requerimiento que los soldados hicieron 4 Cortés.—Ora-
cion de Cortés en respuesta del requerimiento.—La gue-
rra de T(epen{fae -—Siguen tres epigrafes de combates.—
Los bergantines que hizo lalrar Cortés v los espanoles
que junté contra México.—Cortés 4 los suyos.--Ciémo
se apoders de Tezcuco Cortés.—El combate de Aztacpa-
lapdn.—Los espaiioles que sacrificaron eo Tezcuco. —
Cémo traxeron los bergantines a Tezeuco los de Tlax-
callin.—La vista que didé Cortés 4 Méxiwco.—-La guerra
de Accapichllin.—El peligro que los nuestros pasaron
en tomar dos peholes—La batalla Xochmileco.—De 1a
zanja - que Cortés hizo para echar los bergantines al
agua.—El exéxcilo de Cortés para cercar 4 México —TLa
batalla y victoria de los bereantines contra los acalles.
—Co6mo puso Cortés cerco & México.—La primera esca-
ramnuza dentro en México.—El dano v fuegs de casas.—-
La diligencia de Quahutimoe y de Cortés.—Como tuve
Cortés doscientos mil hombzes sobre México.—Lo que
hizo Pedro de Alvarado por aventajarse.—Las alegrias
y sacrificios que hacian los mexicanos por una victoria.
—La conquista de Malinaleo v Mataleineo v otros pue-
blos.—-Determinacién de Cortés de asolar 4 México —La
hambre y dolencias que ntexicanos pasaban con grande
animo—La prisién de Qualutimoe.—De la toma de
México (13 de Agosto de 1521).—Sefiales y prondsticos
de la destruceidn de México—('dmo dieron tormento i
Quahutimoe para saber del tesoro.—El servicio y quin-
to para el Rey de los despojos de México—Varios ar-
ticulos de guerras.—Christoval de Tapia, gobernador.—
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La guerra de Pavuco.—Francisco de Garay.—Pacifica-
cion de ranuco.—Ios trabajos del licenciado Alonso
Zuazo.—Guerras y conquistas, varios epigrafes.—[a
reedificacion de México.—De como atendié Cortés 4 en-
riqueces la Nueva Espaiia.—Cémo fué Cortés hecho go-
bernador (Valladolid, 22 de Octubre de 1522).--De los
conquistadores.—De como traté Cortés la conversion de
los mmdios —Del tire de plata cue Cortés envid al Em-
perador.—Iel estrecho qua muchos busecaron en lag In-~
dias.—Dec como s alzd Christoval de Olid contra Fer-
nando Cortés.—De como salio Cortés de México contra
Chrisioval de Olid.—De ¢émo se alzaron contra Cortés
en México sus tenientes.—Varios epigrafes de impor-
tancia secundaria.—La muerte de Quahutimoc.—De ¢6-
mo Canec (cacique de un lugar llamado Taica) quemd
los idolos.-—Un tralajoso caumino que los nuestros pa-
sarnn.—Lo que hizo Cortés en Nito.—Como Hegd Cortés
4 Nito.—Lo que hizo Cortés cuando supo las revueltas
de México.—La guerra de Papaicin.—Lo que avino &
Cortés volviendo & la’ Nueva Espaiia (epigrafe 186).—
Las alegrias qite hicieron en México por Cortés.—De
como envid el Emperador 4 tomar residencia & Cortés
(por intrigas de Pinfilo de Narviez, Diego Colén y
Nufio de Guzmin).—La muerte de Luis Ponce.—Cémo
Alonso de Fstrada desterrd de México 4 Cortés— Come
envio Cortés naos 4 buscar la especieria (20 de Junio de
1526).—Cémo vino Cortés & Espaiia (fines de Diciem-
bre de 1528).— Las mercedes que hizo ¢l Emperador &
Fernando Cortés—De como se casé Cortés (con doiia
Juana de Zidiga, sobrina del Duque de Béjar)—De
e6mo puso el Emperador audiencia en México.— Vuelta
de Uortés @ México.—De cémo envio Cortés d descu-
brir 1a costa de la Nueva Lspaiia nor ¢l mar del Sur.—
Lo que padecié Cortés continuando el descubrimiento
del Sur—De la mar de Cortés que también llaman ber-
meja.—De las letras de México.—Los nombres de con:
tar (epigrafe 201).—Del afio mexicano.—Los nombres
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de los meses.—Nombres de los dias.—Cuenta de los
atios.— Clinco soles que son edades.—Siguen cuarenta
v dos pirrafos con sus titules dedicados 4 las diferen-
tes razas de mejicanos v 4 los ritos, usos y ceremonias
ide aquellos pucblos en el tiempo de su civilizacién por
‘spatia. Trata luego del trigo, del molino, de pdjaros,
de drboles, de la tomperatura, de la riqueza de Méxi-
co y del Peri y de los virreves D. Antonio de Mendoza
v D. Luis de Velusco.

En los piarrafos 250, 251 y 252 el cronista Gomara
trata de la muert: de Fernando Cortés, ocurrida en Cas-
tilioja de la Cuesta en 2 de Diciembre de 1547 y del ca-
ricter v costumbres del héroe.

Don Martin Cortés hizo grabar esta inscripciéon en
la losa que cubrié la sepultura de su padre:

« Padre, cuya suerte impropiamente
aqueste bajo mundo poseia,
valor que nuestra edad enriquaecia,
descansa agora an paz eternamente.»

De los conquistadores.

De Lépez de Gomara, « Historia de las Indias», se-
gunda parte, folio 95 vuelto:

« Repartia siempre Cortés la tierra entre los que la
conquistaban, segin la costumbre de las Indias (1). Y
por confianza que tuuo (2) de ser repartidor general en
lo que conquistasse, 6 por hazer bien 4 sus amigos que
los tuuo grandes. Y como tuno cédula del Empexador,
de poder encomendar y repartir la Nueva Espaiia 4 los
couguistadores v potladores della, hizo grandes y mu-
chos repartimie nioi, mandando 4 los encomenderos te-
ner un clérigo o frayle en cada pueblo 6 cabecera de
pueblos, para ensenar la doctrina christiana a los indios

(1) Segrn las 6rdenes dictadas por los Reyes Catdlicos y por el rey Carlos I.
(2) De fener, pret. perl. ant. de ind. Del latin fenui.
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encomendados (1} y entender en la comversién porque
nuchos dellos pediar el bautismo. No dig 4 todos re-
pértimiento, que fuela impossible y démasiado. Ni tai
coms ellos desseauan y pretendian. Por Jo qual algunos
g¢e corvieron y otros se quexaron. Ninguna cosa indigna
y inueve mis 4 los conquistadores que los repartimien-
tos. Y por ninguna otra cosa han caydo fanto en odio y
enemistades los capitanes y gouernadores quanto por
esta, De suerte que siendo cl mds necessario y honrrado
cargo es el mis dafioso y enuidioso (2). Tados los reyes
v repillicas que sefiorearon muchas tierras, las repar-
t'eron entre sus capitanes 3 soldados 6 eiudadanoes, ha-
ziendo pueblos para «conuersacion» (;conservacion?) v
perpetuydad Je su estado. Y para galaxdonar los trabu-
108 'y servicios «le los suyos. Y en Fspaiia se ha siempre
usado y guardado despues que ay reyes (3). Y assi lo hi-
zieron los Reyes Cutholicos don Fernando y dona Isaber,
v aun el Emperador, hasta que le aconsejaron al reues.
Ca (4) en Madrid el afio de veynte y cinco mandé dar
los repartimientos perpetuos, que es mucho mas, sobre
acuerdo, v parescer de sn Consejo de Indias, v de mu-
<hos frayles dominicos y franciscos v otros letrados que
parn ello juntaren segin muchos afimnan. Trabajan ¥
gastan mucho los que van i conquistas y por esu los
honrrar y enriquescen. Y assi quedan nobles y afama-
dns y ex buen prinilegio ser canallero de conguista.»

Prisién y muerte de Moteczuma.

De liopez do Gomara. « Chronica general de las In-
diasy, segunda parte, folios 41, 61 y siguientes.

() 'No debe alvidarse que para los espafioles del siglo xvi todo m]icitn con
tal de someter mucha gente & la iglesia romana.

2) Envi ioso por envidialle 6 envidiado.

{(3) En todo el Mundo, las grandes propiedades 6 posesiones hereditarias se
fundaron en el hecho, llamado -derecho de conquista. Hoy mismo, la asoladora
guerra internacional, mil veces mds horrible que todas las anteriores, tiene por
objeto la posesi6n del suelo, y eada vietoria va seguida de apropiaciones de w-
da clase de riquezas.

(4) Ca, dellatin quia, porque.
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«Seis dias que Fernande Cortés y los espaiioles estu-
uieron (1) mirando la ciudad (de Méjico) y los secretos
della v cosas notables qua dicho auemos (2) y otras que
despues diremos, fueron muy visitados de Moteczuma y
de su corte y ceualleria v otras gentes... Mas aunque
eran -regalados no estauan contentos ni alegres todos,
sino algunos con wiedo y muy cuidadosos : especial Cor-
tés, 4 quien como a caudillo y cabeca tocaua velar y
guardar sus compaiieros. El qual andava muy pensativo,
viendo el sitio, gente y grandeza de México. Y algunas
congoxas de muchos espafioles que le venian ¢on nueuas
de la fortaleza ¥ red en que metidos estauan, parescien-
doles ser impossible escapar hombre dellos el dia gae a
Moteczuma se le antojusse ¢ se revolviesse la ciudad,
con no mas de tirarles cada vezino su piedra, ¢ rompien-
do las puertas de la Calgada. O no les dando de comer
cosas harto faciles para los indios. Assi que, pues, con
el cuidado que tenia, de guarder sus espaiioles, de reme-
diar aguellos peligros v atajar inconuinientes para sus
desscos acordo prender a Moteczuma, y hazer quatro
Tustas para sojuzgar la laguna, y barcas, si algo fuesse,
como va traya pensado, a lo que yo ereo, antes de en-
trar, considerande que los hombres en agua son como
peces en tierra. Y que sin prender al rey no tomar.an e!
revno. Y bien quisiera hazer luego las fustas que era fa-
cil cosa: mas por no alargar la prision que era lo princi-
pal v el toque dai negacio todo, las dexo para despues, v
determine sin dar parte & nadie prenderlo luego (3).
La ocasion o achaque que para ello tuuo fué la
muerte de nueue espaiioles que Qualpopoca mate... An-
dando. vio una pared de la sala (en que se hallaba, per-
tenecienie al palacio do Moteczuma) mas blanca que las

(1) De esfar, pret. perf. lat., sfeli; pret. perf. cast., eslili; luego, estile, y des-
puds, eslule, estuue y estuve,

@2 4 , del latin kabemus; el pret. perfecto latino habuimus se transfor-
mé en wunimns, wuimus, huuimos y hubi

(3) Luego, pronto; lueyo, lusgo, en el acto.
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otras. Llegase a ella ¥ conncis que estaba recien encala-
da, y que era una puverta de poco tiempo con piedra y
cal. Llamé a doscriados; que los demds, ya, como era
gran noche dornian. Hizola abrir, entré, hallé muchas
camaras, y en algunas mncha cantidad de idolos, plu-
wajes, joyas... Cerrd la puerta lo mejor que pudo y fue-
se £in tocar @ cosa ninguna de todo cllo... Otro dis por
la mafiana vinieron a él ciertos espaiioles con muchos
indios Jd= Tlaxcallin a dezirle ¢c6mo los de la ciudad tra-
mavan de los wmatar, y querian quebrar las puentes de
las calgadas para mejor hazerlo. Assi que con estas nue-
vas, falsas o verdaderas, dexa para recaudo y guarda
de su oposento la mitad de los espafioles, pone por las
encrucijadas de las calles muchos otros v a los demas
dize que de dos en dos y tres a quatro, como mejor les
parescieve, se vayan a palicio muy disimuladamente,
que gmere hablar cor. Moteczuma sobre cosas que les va
las vidas. Ellos Jo hizieron ¢ssi v el fue derecho a Motee-
7uma con armas sccretas, que ansi yuan los que la te-
nian...» .

Motaeczuma recibio deferentemente 4 Cortés; le ofre-
cid varios obsequio~ y aun le di6 una hija suya.

« Dcspues de todo esto (Cortés) mostrole las cartas de
Pedro de Hircio que llevaba, y hizo se las declarar, que-
xandose de Qualpopoea, que habia muerto tantos espa-
fioles v «1é] mesmo que lo habia mandado. Moteczuma
se disculpo reciomente de lo uno y de lo otro, y aun
mando a buscar a Qualpopoca.»

Cortés le invitG & irse 4 los aposentos que tenfan los
espalioles v prometic & Moteczama que alli seria aten-
dido y respetado.

a Mucho se turbé Moteczuma, y dixo coa toda grave-
dad : ¢no es persona la mia para estar presa; y ya que
lo quisiesse yo no lo sufririan los mios.» Cortés replico
y ¢l también. Y assi estunieron ambos mas de quatro
horas sobre esta: y al cabo dixo que yria, pues habia de
mandar y gonernar. Mando que le aderecassen muy bien
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vn cuarto en el patio y casa de los espaioles. Y fuese
alla eon Cortés. Vinieron muchos sefiores, quitaronse las.
ropas, pusieronlas so el brago, y descalgos y llorando lo
[levaron en unas ricas andas. Come se dixo por la ciu-
dad que el Rey iba presc en poder de los espaiioles, co-
mengose de alborotar toda; mas €l consolé a los que
Horauan y mand > & los ofros cessar, diziendo que ni es-
taua preso ni conlra su voluntad sino muy a su plazen.
Cortés le puso guarda espaiiola €on un capitin, que la
quitaba v la ponia cada dia. Y nunca faltaban «de con»
él espaiioles que lo entretenian y regozijauan...»

Fa el folio 50

«No solo tenia Moteczuma toda la libertad que digo,.
estando assi preso en casa y poder de Ios espanoles, mas.
tambien lo dexaba Cortés salir siempre que queria a caga.
o al temply, que era hombre devotissimo y cacadop,
Quando salia a cacar iua en andas a hombros de hom-
bres. Lleuaua ocho o diez espaiioles en guarda de la per-
sona y tres mil mexicanos entre seiores, caualleros,
criados v cacadores de que tenia grandisimo numero...
Y como Cortés viesse con quanta franquesza y 'alegria
hazia mercedes, dixole que los espafioles eran traviessas
v haunian escudrinado la casa y tomado cierto oro y otras
cosas que hallaran en vnas cimaras: que viesse lo que
mandaua hazer delle. Y era lo que él deceubrio. El dixo
liberalmente : «eso es de los dioses de la cindad : mas ‘de-
xad las plumas y cosas que no son de oro ni plata, ¥ lo
al tomaldo para ves v para ellos: v si mas quereys mas.
os dare.» :

En ¢l foliv 51 vuelto: ,

«Veynte dias andados despues que Moteczuma fué
preso, holuieron aquellos sus criados que habian ido con
su mandado y sello, y traxeron a Qualpopoca y a un hijo
8111}'0 Y oiras quince principales personas que segin has E
Larnn' por pesqusa eran culpados y participantes en;
-003};‘-{:_19 y muerte de los espaiioles. Entro Qualpopoca en
México acompaiade como gran seiior que era; y en unas



CULTURA HISPANOAMERICANA 21

ricas andas que trayan a hombros criados y vassallos su-
vos. Y luego que hablé a Moteczuma fue entregado a Cor-
1és con el hijo y los quinze caualleros. El los aparto y exa-
minc ‘estando con prisiones y ellos confesaron que habian
muerto los espaioles en batalla... Examimaronse otra
vew ¢on Mmas rigor, v entonces todos a una voz confessa-
ron come ellos hanian muerto dos espanoles, tanto por
aviso e induzimiento del gran sefior Moteczuma com)
por su motiuo. Y a los otros en la guerra que le fueron
a dar en su casa v tierra... Cortés por la confesion que
de la culpa hizieron por su propia boca los sentencid ¥
condend a quemar...y
«Arfes que los llevassen a la hoguera dixo Cortés a
Moteczuma como Qualpopoca y los otros hauian diche
v jurado que por <u auiso y mandado mataron los doa
espatioles: y que lo Labia hecho muy mal siéndole tan
amigos y sus huespedes... Y echole unos grillos dizien-
dole quien mata meresce que muera, segun la ley de
Dios. Moteczama so puso como muerto, y secibio gran-
dissime espanto v alteracior con los grillos... Y aquel”
“mesmo dia, ya que la quema fué heeha, le quito Cortés
os grillog 'y le ccometio con libertad para que se fuese
a palacio. Bi quedd muy gozoso en verse sin prisiones
v agradescid ¢l somedimientc y no quiso yrse.»
- Ll cronista labla de los obsequios muy valiosos qus
Moteczuraa hizo & Cortés; de los ruegos que el rey me-
Jicano dirigié «l misme caudillo para que éste se mar
chase de Méjico; de las entrevistas que Moteczuma y
sus gentes celebraban para deshacerse de: los espaiioles;
de las pretepsiones de Diego Velizquez y su represen-
tante Panfilo de Narviez sobre Méjico'; de las amenazas
que hacian los mejicanos i los espaioles; de la actitud
hostil de los indios; de los combates que entre unos y
otros se libraban, y de la muerte de Moteczuma.
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La muerte de Moteczuma.

Asi la rofieve Lipoz de Gomara:

« Entretanto que se hazian los ingenios (curenas para
la artitleria) no salian los nuestros a pelear. Solamen-
te resistian. Mas los enemigos, pensando que todos esta-
unan muy mal heridos cembatianlos a mds no poder. Y
aun les dezian denuestos y palabras injuriosas; y ame-
nazibanlos que si no les dabar a Motecznma que les
darian la mas cruda muerte que jamas hombres lleua-
ron. Largauan tento y porfiaban a entrar la casa, que
rogo Cortés a Moteczuma sersubiese a vna agotea alta y
mandasse a los suyos cesar e irse. Subid, pisose al pretil
paru hablallos, v en comencando tiraron tantas piedras
de abaxo y de las casas fronteras, que de vna que le acer-
t6 en las sienes le derribaron y mataron sus propios vas-
sallos. Y no lo quisieran hacer mas que sacarse los ojos
Ni lo vieron, como (porque) le tenia un espafiol cubierto
v amparado con una rodela (para que) no le diessen en
la cara alguna pedrada, que tirauan muchas. Ni creieron
oue estaba alli, por mas seflas y vozes que les daban.
Luego Cortés puklicé la herida y peligro de Moteczuma,
mas vnos lo creian y otros no. Empero todos peleaban
a porfia. Tres dias estuuo Moteczuma con dolor de ca-
bega y al cabe muriose. Cortés, porque los indios viessen
que moria de la pedrada que ellos le auian dado, y no
de mal que el le vuiesse hecho, lo nizo sacar acuestas
(antes se decia as costas = 4 las costillas) a dos caualle
ros mexicandas v presos, que dixeron la verdad 4 los ciu-
dadanos. Los quales a la sazon estaban combatiendo la
casa. Mas ni por eso dexaron el combate, m1 la guerra
como wuchos de los nuestros pensauan; antes la hizie-
ren mayor y ¢in ningun respeto. Al retirar hizieson
muy gran llanto para enterrar al Rey en Chapultepec.
Desta manera murio Moteczumacin («cinn, sufijo de
nobleza) que de ios indios era por dios tenido, y que tan
gran rey como dicho es era.»
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La noche triste.

Fué la correspondiente al dia 10 de Julio de 1520,

Contés, después de muerto Moteczuma, quiso enten-
derse con los 1:1(-,3101}103 para acordar una resolucon
de concordia, sin dejar de cumplir los deberes que todos
los espafioles creian tener respects de la humanizacién
de las gentes v civilizacién de las tierras descubiertas.

Porque para juzgar la obra de Espafia en America
no debe olvidarss este principio: Espafia no se dedicaba
i la eolonizacion en uso de su derecho de descubridora,
sino en cumplimiento de un deber religioso y social. Ella
l:abia visto pueblos antropéfagos, de costumbres horro-
rosamente birbaras y repugnantemente asquerosas, y al
poner en contacto con el resto del Mundo 4 aquellos
pueblos, entendio que debia darles todo lo mejor que po-
sefa, y para realizar esa obra cra indispensable empezar
por someterios d las antoridades para arrancarles los vi-
cios ¥ lns dolores que sobre ellos pesaban.

Las luchas fueron cada vez mis terribles y encarni-
zadas entre espaiinles y mejicanos. Cortés se vié en el
.caso de huir de la ciudad de Méjico para salvar alguna
parte de su ejército.

Y dice Lépez de Gémara :

«Llamé Cortés a Juan de Guzmin, su camarero, que
abriesse una sala do tenia el oro, plata, joyas, piedras,
plumas y mantas ricas, para que delante los alcaldes y
regidores tomassen el quinto del Rey sus thesoreros y
oficiales. Dixo assi mismo, que cada vno tomasse lo que
quisiesse o pudiesse del thesoro, que él se lo daua. Los
de Narviez, hambrientos de aquello, cargaron de quan-
to pudieron. Mas caro les costé. Porque a lg salida con
la carga no podian pelear ni andar; y assi los indios
mataron muchos de ellos, arrastraron y comieron. Tam-
bien los de cauallo tomaron dello a las ancas. Y cn fin,
todos lleuaron algo, que mas hauia de setecientos mil
ducadog; sino que como estauan en joyas y piezas gran-
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des, , hazian cran volumen. El que menocs tomdé libré
nm']or, ca fue sin embarazo y salvése... Dio cargo Cor-
tés a ciertos espaiioles que lleuassen a mcad'1 aun hijo
y dos hijas de Moteczuma a Cacamas y otro su hermano
y & ofros. muchos sefiores grandes que tenia presos.
" Mandé a otros quarenta que llevassen el pontén. Y a
los indios amigos la artilleria y vn poco de centli que
hauia. Puso delante a Gonzalo de Sandoual, y Antonio
do Qmitiones. Dis la recaga a Pedro de Aluarado. Y €l
acudia a todas partes «con hasta» cien espafioles (1), ¥
assi con esta orden salieron de casa a media noche en
punto ¥ con gran niebla y muy callandito (2) por no
ser sentidos. Y encomendandose = Dios que los sacasse
con vida de aquel peligro v ds la ciudad, eché Cortés
por la calgada d» Tlacopan que hauian entrado’y todos
le siguieron. Passaron el primer ojo con la puente que
lleuauan hechiza (3). Las centinelas de los enemigos
y las guardas del templo y ciudad sonaron luego sus ca-
racoles y dieron vozes que se yuan los christianos. Y en
un salto, como no tienen armas, ni vestidos que echar
encima y loy irpidan salié toda la gente tras ellos 4 los
mayores gritos del mundo, diziendo—mueran los ma-
los, muera quiea tanto mal nos ha hecho—. Y, amsi,
quando Cortés llego a echar el ponton sobre el ojo se-
gundo de’la calcada llegaron muchos indios que se fo
defendian (4) peleando... » Sigue el cronista dando nu-
mMerI508 detalles de la huida de Herndn Cortés y de ia

(1) El uso.de dos preposiciones juntas es un vicio de locueién en que G6ma-
ra eay6 con frecuencia; pero obsérvese que las dos preposiel conti una
frase eliptica hoy lo mismo gue ayer, «Uon hasta cien = con unos hasta cien espa-
fioles.s -

(2) El dimiputivo de gerundio es de una riqueza y de una dulzura incompa-
rables: hoy se usa picandilo, llorandito, marchandil'o, ete. También se usa ahora
€l diminutivo de infinitivo. Ejemplo: «Vamos & merendillar.» '

(8) Hechiza debe ser un diminutivo de hecha.

 (4) Que se lo defendian; es decir, <que se lo impedfan». Ya se ve que esa frase,
que parece un galicismo, realmente no lo es, puesto que el valgo espafiol usé en
esa significacién el verbo defenderse antes que el pueblo francés. Gomara estaba
waloorrlenta de los modismos populares; pero no del lepgugja da la corte de
Enrhzui LI de Francia.
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horrible matanza sufrida por su sjército, v dice: «Mu-
rieon en ¢l desbarate desta triste noche que fue 4 diez
de Julio del afio veynte, sobre mil y 'qujni_entos'y qua-
trocientos y cinguenta espaiioles, quatro mil indios ami-
gos, quarenta v seys cauallos v creo que todos los prriﬁio-
neros... Acabada que fue de pasar la calcada no siguie-
Ton 10‘3 mdws (4) nuestros espanoles, o porque se con-
tentaron con lo hecho, o porque no osaron pelear en
]ugé.r anchuroso ¢ por se poner a llorar (4) los hijos de
Moteczuma, que aun hasta entonces nunca los hauian
conoscido ni sabido que fuessen muertos. Grandes 1lan-
tos v plaiidos, hizieron sobre ellos, messandose las ca-
}*.et:,a:.- por los hauer ellos muerto.»

EL URUGUAY

Después que Vasco Nifiez de Balboa hubo descu-
biexto el mar dal Sur, antojéscle al célebre marino es-
pafiol D. Juan Diaz de Solis, de quien dice el cronista
Herrera que fué «el mejor hombre de su tiempo en su
artes, que bien pudiera encontrarse en América algin
canal que pusiese en comunicaciéon el Océano Atlintico
con el que mis tarde, y tal vez por antifrasis, se deno-
ming Océano Pacifico.

JExpuesta la idea al rey de Espana, que 4 la sazon 1,
era Carlos I, éste aprobéla sin dificultad, autorizando
Solis para que armasoe hasta tres carabelas, con las eua-
les, hacia fines de 1515, partié con rumbo al Brasil, cu-
vas costas recorrié hasta dar con la desembocadura det
rio de la Plata, al que denominé «Mar Dulce» por su
extraordinaria enchura v la escasisima salsedumbre de
sus aguas; y crevendo que éste fuese el canal que busca-
ba, lo 1emonté hasta encontrar unas islas, donde dej('a
dos de sus nav-s, mientras que con la embarcacum miis
pequeiin continnaba su incierta navegacion. :
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Quiso Solis reconccer el pais, v embarcindose en un
pequeiio betel, acompanado de los prineipales funciona-
rios de la expedicién, se dirigieron 4 la {ierra recién des-
cubierta, en la que desembarcaron con objeto de tomar
posesién de ella para la Corona de Castilla, como asi lo
verificaron, y 4 cste acto solemne estaban consagrados,
cuando un numeroso grupo de indios (de los llamados
« Charrias, segun se dice) cayeron traidoramente sobre
los expedicionarios y los mataron d todos (menos uno),
sin que el fuego y estrépito de las lombardas, dispara-
das por los de la carabela, pudiesen impedir la matanza,
«Asi perccié—dice mn historiador americano—uno de
los mds ilustres navegantes de Castilla, fecundando con
su sangre generosa el suelo que la civilizacién, en su
marcha triunfante, arrebaté desde aquel dia para siem-
pre al dominio de la barbarie.»

En cuanto & los buques de Solis, muerto el jefe de
la expedicidn, sus tripulantes resolvieron volverse & Fs-
paia, adonde llegaron llevando, con la noticia del des-
cubrimiento, la de la muerte de su infortunado capitan,
v las tierras uruguayas continuaron cntregadas al sal-
vajismo de sus primitivos habitantes.

Después de ¢sta malograda exploraciin se efectuaron
niras muches; y si bien es cierto que sus jefes no tuvie-
ron el mismo fin que Solis, no es menos verdad que se
vieron obligados & luchar con los indigenas del Uru-
guay, quienes los hostilizaron de todos modos, al extre-
mo de tener que abandonar esta comarca para fijarse en
la costa opuesta, donde fundaron la ciudad de Ruenos
Aires, que fué la sede de los gobernadores del Rio de la
Plata, quienes en vista de la imposibilidad de colonizar
las tierras que hoy constituyen la Republica Oriental
del Uruguay, resolvieron destinarlas al procreo del ga-
nado vacuno, lanar y caballar, como asi lo hicieron, que-
dando convertidus en una dilatada dehesa.

Pero la colonizaciéon tenia que venir més ¢ menos
pronto, como vino en efecto con la fundacién de Monte-
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video en 1726, i la que siguieron otros muches niicleos
de poblacion urbana que hoy constituyen casi todas 1as
cindades de la Republice del Uruguay, las cuales sufrie-
ron también las consecuencias de las tropelias de los
indios «Charrias», como & su tiempo las sufrieron los
establecimientos de campo que los espaiioles fundaron
con objeto de dedicarse & la explotacion de la industria
ganadera, hasta que la colonizacién fué arrojando hacia
¢l Norte las hordas birbaras, no sin que las auntorida-
des tuviesen que luchar con ellas & mano armada, libran-
do verdaderos combates que, si evidencian ol proverbial
valor castellano, también convencieron a los colonizado-
res de la inutilidad de sus esfuerzos en el sentido de do-
winar 4 los indigenas uruguayos, i quienes la Historia
congidera como los mis refractarios a la eivilizacion
europea.

Los religiosos enviados por varios gobernadores de
Buenos Aires con la mision de catequizar i los indios
uruguayos fracasaron completamente ante la obstina-
cion de éstos; los gobernadores militares de Montevidec
tuvieron que librar verdaderas batallas con los «Cha-
Truasy, & quienes no siempre pudieron vencer, y los mo-
radores del campo se vieron obligados & tener un arse-
nal en sus casas para defenderse de los primitivos due-
nos de estas feraces comarcas. Esta lucha sangrienta du-
16 mis de tres siglos, retardé largo tiempo la coloniza-
cién espaiiola en el Uruguay, y aunque los 4.000 indios
« Charrias» que pululaban por los campos, con el trans-
curso de los afios quedaron reducidos 4 unos 600, no fué
sin pérdida de preciosas vidas de espaiioles. Por eso dice
el célebre naturalista D. Félix de Azara, que residié du-
1ante veinte alius en esta parte del continente sudame-
ricano, que «quizis han derramads los «Charrdas» has-
ta hoy mis sangre espafiola que los ojércitos del Inca y
de Moctezumay; frase exagerada, pero que da idea del
cardcter fiero ¢ indémito de este tribu indigena.

Sin ‘embargo, conviene advertir que no eran solamen-
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{e sCharrias» los indigenas que poblaban ¢l territoric
de la actual Reptiblica en los primerss tiempos de la co-
lonizacién espaiiola, pues tamhién habia, aunque cons-
tituyendo fribus de escaso nimero de individuos, «Gue-
noas»; «Bohanes», «Yarose, «Arachanes», «Chands» ¥
«Minuanes», annque estas tres iltimas deben conside-
rarse como’ parcialidades exdticas, pues los «Arachaness
eran Gel Brasil, y fueron exterminados por los crueles
«mamelticos» de San Pablo; los « Chands» vivian en las
1slag del Uruguay y el rio Negro, y el nimero de ellos
no ‘excederia de cier, v los «Minuanes», en cantidad
tanibién muy irsignificunte, vinieron aqui 4 princip:os
del s‘igld xvir, procedentes del Parand, para unir-
se en eatmc.ha é inquebrantable alianza con los «Cha-
rriasy.

En cuanto i los «Yaros» y «Bohanes», acosados por
los «Charrias», una parté se unié 4 éstos, mientras lu
mayoria éncamingse al territorio de Misiones, por ¢l cual
se distribuyé, 4 la vez que los «Guencas» sufrian igual
suerte incorporandose 4 los ejércitos espalioles y portu-
gueses en calidad de soldados auxiliares: de modo que
en los albores del siglo x1x, el territorio del Uruguay: no
contaba con mas indigenas que unos 600 «Charrmiasy,
entre hombres de lanza, mujeres, ancianos-y nifios. Du-
rante la guerra que por su libertad é indepencia i
Uruguay sostuvo sucesivamente contra Espaiia, la Con-
federacién Argentina, Portugal v el Drasil, ostos «Cha-
rrias» prestaron su concurso & los patriotas; pero éste
fué breve ¢ insignificante, pues muy pronto volvieron &
sus guari’dai-;, de las cuales salian para atacar 4 los esta-
1|1£~cimicntos de campo, entregiandose 4 todo género de
violéncias y tropelias. Y tanto menudearon los asaltos y
Tos Tobes, que los pﬂbladmes de las campifias urugua-
yas solicitaron del primer presidente constitucional, ge-
neral ‘D. Fructuoso Rivera, que los librara de aguellos
bélicos aalva_]es, que, ademas de arruinarlos, mantenian
en continta’ zozobra @ los hacendados y sus familias,
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impidiendo todo progreso en la vegién septentrional del
pais : :

Accediendo 4 los deseos de los peticionarios, en 1831
el presidente Rivera se puso personalmente em campa-
na al frente de unos mil soldados de Caballeria, y alcan-
z¢ 4 los «Charrias» en ol paraje demoninado Cueva
del Tigre, en donde & la sazén aquéllos tenian instala-
das sus tolderias, y alli se librd un reiiido combate, en
que ia superioridad en el numero, la mejor calidad en
las armas v la disciplina militar triunfaron de aquellas
hordas barbaras, que siempre fueron un obstaculo al pro-
greso y & la tranquilidad del pais.

Los resios de la indiada se refugiaron mids al Norte;
pero habiendo sido descubiertos por las tropas, éstas los
atacaron de nucvo, externiindndolos. Los pocos indios
(ue escaparon con vida, aue tal vez no excedian de una
docena, se retiraron 4 la provincia brasilena de Rio
Grande, ingresando en una de las fuerzas de la revolu-
¢ion aue por entonces habia estallado al sur del Prasil.
En cuanto i los prisioneros «Charriass hechos en la
accion de la Cueva del Tigre, es sabido que los menores
de dece anos fueron distribuidos entre las faunlins de
Mouievideo, mientras los pocos qua salieron ilesos. ca-

yendo en poder del general Rivera, fueron cedidos 4 un-

francés llamado Curel, quien los condujo i Paris, donde
los exhibia como fieras, haciéndoles accionar mdicula-
mente y obligandoles i comer carne cruda en presencia
del publice, hasta que sucumbieron, mas de nostalgia
y de despecho que do otras causas,

De la larga permanencia de los « Charrias» en la zo-
na septentrional del pais, silo queida el recuerdo y los
nombres que pusieron en su idioma i los rios v arroyos,
cerros v colinas, nombres que se han conservado, mis 6
menos adulterados; pere de la tribu no han quedads

- ejemplares ni descendientes, ni puros ni mestizos, por-
“que jamis los «Charrias» sc mezclazon con slras razas
El celébre aaturalista Prichard mandé sacar los re-

s S R o
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{ratos de los cusire iltimos «Charrias» fallecidos en
Paris, verdadera curiosidad etnogrifica y inica repre-
contacién que existe de esos indémitos indigenas,

He aqui ¢cimo el Urnguay se quedé sin indios, per-
diendo en esta parte el rasgo mis saliente de su cardcter
americano, pero ganendo en punto 4 la seguridad de las
vidas y haciendas de los habitantes da sus dilatadas v
feraces campifias. v _

‘ OrEsTEs ARATIO,
Miembro de 1a Sociedad de los Americanistas, de Parfs.
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POLITICA

EL GENERAL REYES EN LA SORBONA

(12 de Febrero de 1915)

SESORAS Y SERORES :

En el programa de esta gron manifestacion de la
raza latina no esti ni puede estar anunciade mi nom-
bre, porque ayer, 4 esta misma hora, me encontraba en ia
frontera espaiiola, i@ novecientos kilémetros de Paris,
cuanao recibi un telegrama de mi amigo el Sr. Lacour
{iayet, miembro del Instituto, hotable v brioso defensor
de los 1deales latinos, pidiéndome, en su nombre y en el
de Jos Sres. Deschanel, Lavisse, Richepin. D’Annunzio,
Ferrero, Ardreades v Blasco Ibifez, que llevara yo la
voz de la América latina. Tan alto honor es superior 4
mis capacidades y 4 mi sencilla persona; pero se trata
de las sspiraciomes y sentimientos «de nuesira raza en
womentos en jue se libra el terrible y decisivo combate
on su defensa. Consideré este llamamiento como una or-
den militar suprema para acudir bajo la bandera: soy
soldado, he obedecido, y aqui me tenéis.

Debo hablar en un idioma que no es el mio; pero ms
da confianza la idea de que los latinos nos comprende-
mos mis con el corazén y con los ojos que con la lengua,
como me lo prucha la exprerién de las damas que me
escuchan con tanta benevolencia, haciéndome recoxdar 4
las mujeres de Espana y de América, cnyas almas gene-
rosas, & la par de las francesas, estdn animadas también
por el mas sublime de los amores: ¢l amor de la Patria,

Se conoce poco v se ignora la América latina. Ella
es inmensn ¥ rica; estd regada por rios que parecen ma-
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res; sus gigantescas y fértiles montanas, de variados eli-
mas y productos, levantan sus niveas cimas hasta el
cielo, y sus valles ahrigan ciudades tan populesas y cul-
tas como las de Europa. Ella tiene veinte naciones, con
ochenta millones de habitantes que no lan degenerado
Je sus progenitores, de aquellos segundones iberos, hom-
bres de fierro, que después de ayudar 4 salvar en Lepan-
to la civilizacion eristiana, dejaron & sus hermanos ma-
vores titulos y riquezas ¥ se lanzaron e¢n débiles bareos
por mares pavorosos y desconocidos, 4 descubriy, con:
quistar y colonizex un mundo. Entre sus hijos hay hom-
bres notables en todos los rarmos del saber v de la activi-
dad humanos, con todo el vigor de las razas nuevas y
toda la fuerza de aquella naturaleza. El alma latina que
vibra en clla por todo lo que es justo v beilo, acompaiia
d la I'rancia en su obra de civilizaciin v de justicia. La
América sufre cen la Francia sus actuales dolores; llora
con elln 4 los millares de sus heroicos hijos caidos en el
campo del honor, y susueno es estar en la linea del com-
bate, al lado de sus ¢jéreitos, como lo estin varios lati-
noamericanos que alli se baten. Las mujcres de la co-
lonia lotinoamericana en Francia acompaiian @ las ne-
bles mujeres de Trancin, en tan marayillosa abnegacién,
i cuidar y consolar, en las ambulancias de la Cruz Roja,

i vuestros heroicos heridos.

En la conferencia que di en este temnplo, el mis an-
tiguo y respetable del saber humano, bajo la presiden-
cia de mi respeteble amigo el Sr. Paul Doumer, cuyo
hijo cay6 como héroe en ¢l campo del honor, dije pocos
dias antes de qu» estallara esta guerra:

o ~ «Los pueblos de la raza latina deben prestarse mutuo
- apoyu en los dos continentes; elios se comprenden desde
g que se encuentran en contacto, y sus relaciones se estre-
. chan en seguida como las de los miembros de una misma
familia.
3 »El mundo enterc reconoce la influencia civilizadora
~ de la F'rancia, y nosotros, que pertenecerios i la raza la-
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tina, proclamaimos su indiscutible superioridad en todos
los dominios; de sus pensadores, de sus sabios, de sus
misioneros, de sus hermanas de la Caridad, de sus héroes
v de sus exploradores.

»Ella es la que ha hecho la conquista del aire, sacri-
ficando la vida de una multitud de sus intrépidos hijos;
por ella el automdévil ha acortado las distancias sin la
ayuda dei riel; las enfermedades infecciosas han sido
vencidas, gracias al sabio y piadoso Pasteur. En fin, la
Humanidad entera es atraida hacia Francia por su hos-
pitalidad amable, franca y delicada. Largo es el marti-
relogio de los que, en esta. tierra admirable, han sueum-
bido en persecucion de un ideal por conquistar, y esto
no ha impedids que legicnes de hombres jévenes y ge-
nerosos reemplacen i los que caen por la gloria de una
patria mds grande.

»; Qué fuerzn misteriesa v mdgica duerme, pues, en
el fondo del corazon de la raza lnhna, que nace con la
mirada fija en las cimas del ideal ?»

Los hechos estin probando la verdad de estas tlti-
mas palabras. Esa fuerza migica y misteriosa ha des-
pertado en Francia como en los tiempos de Juana de
Arco v de Napoleon; ha unido 4 los franceses en una
sola alma y en una sola aspiraciin; ha ahogado todas
las intransigencias y todas las tiranfas. ?

La victoria del latinismo, en la actual lucha, sera la
primera de las muchas que cbtendrd después de un si-
glo de derrotas, desde Waterloo hasta Sedin y desde
Califorria hasta Panama

Bélgica la martir, la Bélgica de Alberto el heroico,
la gloriosa diseipula de Francia, con su sacrificio actual
por el honor y la dignidad, sustenta los ideales latinos
como les comprende esta raza, como los comprendian la
Roma de Cincinato, la Espaiia de Guzmén el Bueno, la
Francia de Francisco I, y¥ como los interpreta la
América. .

En 1a América sajona, los ideales latinos, que son

9
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qusticia, verdad y respeto al derecho, han penetrads tan
profundamente en el alma popular, que ya los Estados
Inidos, por medio de su presidente, Mr. Wilson, han
dado satisfaceién & Colombia, mi patria, por la cuestion
de Panamd, mediante el Tratado, ya firmado, y que el
Congreso de Washington, estoy seguro, aprobard, con
aplauso de todo el continente americano, el cual lo es-
pera como reparacion y garantia del Derecho.

La Prensa de las Américas se ha pronunciado siem-
pre, y hoy més que nunca, en favor de los ideales latinos,

Sefiores : Debemos esperar con entera confianza que,
después de este terrible cataclismo universal, ¢l mas
grande que la Humanidad haya sufrido, lo que surgird
de é1 serd el triunfo estable ¥ definitivo de la Justicia,
del Dereche y de la Verdad, v que la fuerza bruta quede
por siempre subyugada 4 ellos; la regeneracién y el re-
surgimiento del Mundo por los ideales latinos; y que el
Dies Yo, el Dios Odio, el Dios Soberbia, inventados y
adorados por la Humanidad, serdn reemplazados por el
iinico Dios verdadero, el Dios de Amor, de Caridad y de
Justicia : el Dios de los cristianos.

.Creo estar segurn de interpretar fielmente los senti-
mientes de la América latina lanzando, 4 través del
Océano, para que el eco me responda, el grito de protes-
te contra el materialismo y el egoismo, el grito que
anuncie el triunfo del Derecho, de la Libertad y de la
Justicia. Este grito es: ;Viva la Francia! Viva la he-
roica Bélgica! ; Vivan los ideales latinos !

LA GUERRA ACTUAL

Aunque el hecho sea lamentable, es evidento que los

pueblos son juguete de las ambiciones, de los errores y

de los fanatismos de sus gobernantes. ;Quién, antes de
1250, habia de sospechar que los turcomanos;, que eran
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mazdeistas, politeistas, idslatras, todo menos monoteis-
tas, habian de ser con el tiempo los mds feroces partida-
rios y sostenedores del 1slamismo? ; Quién podria haber
imaginado que los galos y los francos habian dg creerse
los mds genuinos representantes del romanticismo lati-
no, y que los germanos, ciegos hace algunos siglos en su
individualismo egoista é incapaces de todo altruismo y
de todo sentimiento de vida nacional, habian de ser esti-
mados en la actualidad como los representantes del co-
lectivismo cientifico y los més ardientes patriotas, de
una patria que hace cincuenta atios aiin no existia?

Los gobernantes de esos pueblos quisieron hacerlos
y los hicieron como son ahora. Nadie desconoce pueblos
del Sur de Furopa que fueron obcecados en sus preocu-
paciones politicas y religiosas, y 4 impulsos de sus go-
bernantes cambiaron de ideas y de régimen, pero no de
obcecaciones ni de fanatismos.

En la guerra actual nadie sabe por qué se combate,
ni quién ha provocado el conflicto, ni para qué se lucha
con tan horrible ferocidad y encarnizamiento. Mds de
cien libros se han publicado con tendencia & explicar
aquellos extremos ; pero cada vez estdn mds obscuros.

Lo cierto es que la guerra actual entraila una serie
de derretas parciales para todos los beligerantes, y muy
especialmente para los que mds empeiio habian puesto
en ella; pero los directores de esas naciones no ceden, y
el pueblo, que es el que paga y sufre, se somete y la
guerra continua, y por lo que se ve seguira hasta el ago-
tamiento de los combatientes. :

Iise agotamiento no dista mucho: de todos los ejér-
citos en guerra ha muerto ya el 60 por 10C de los oficia-
les y el 75 por 100 de los coldados que comenzaron las
operaciones; las filas de los ejércitos se estin nutrien-
do con hombres demasiado viejos ¢ demasiado jovenes
para guerrear; los medios escasean, los recursos dismi-
nuyen, los desemgafios y las desilusiones han comenzado
4 dehilitar las energias; los bancos de algunos paises be-



cionadas con sus reservas metdlicas, y de ese modo al
fracaso militar y 4 la ruina politica se agregarin el
- desastre bancario y el hundimiento del crédito y del co-
mercio.

¢Serd posible que el Mundo sea victima, por mds
hmnpo, de la terquedad y del despecho insano de algu-
nos gobernantes 7—3M. R.-N.
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PEQUENECES FILOLOGICAS
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* No pocas veces se tropieza con dificultades que nos-
otros rmismos nos creamos al precisar las evoluciones
que han debido experimentar determinadas palabras pa-
ra llegar desde una forma antigua 4 la actual. El valor
fénico de las letras no ha sido siempre el mismo : hoy ape-
nas podemos comprender que la ultima «d», de «andi-
do», «andidiera», candidiese», candidiere», se haya con-
vertido en la «v» de «anduvor, canduviese», ete., por-
que nos sentimos inclinados & creer que la «d» siempro
ha tenido €l mismo valor linguosdental que hoy, y que
Ja «v» siempre se ha pronunciado con la misma intensi
dad dentolabial ; pero si nos hacemos cargo de que la «d»
seguida de «i» tenfa un ciertc valor dentopalatal, como
1o prueba el hecho de que las palabras espafiolas «jorna-
da», «jornal» ¥y «jornalero» pronunciadas «yornadan,
«yornal» y «yornalero», procedan del latino «dies»,
el edia», pasando por «diurnusy, diario, que debié pro-
nunciarse «yiurnus», de donde se derivé el «jours
(yur) francés; y consideramos, ademis, que la «v» fué
siompre vocal, segin Quintiliano, y siélo empezé i
consonantizarse en el siglo 1v, como afirma Priscilia-
no, y en esa época tuvo cierto valor de «f», que es el so-
nido que le corresponde en alemin y el que tuvo en
céltico, en ibérico y en armoricano, ficilmente com-
prenderemos que las formas verbales «andido», «andi-
diese», ete., se convirtieran en «anduvor, canduviesen,
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‘eteétera, pasando por «anduuo», canduuieser, etc., como
las propias del verbo «estar» fueran aestuuo» «estu-
uieran, etc. _ ;

«Estar». En los tiempos derivados del pretérito, se
hallz en el mismo caso que el verbo «andar»: pretérito
de éste fué candedin, y de «estar» astetin. De astetin se
formo eestetin, «estetisten, westetew, ofe.; «estotieray,
cestotiesen y «estotierer; v como la «t», dental fuerte,
explosiva, dspera y dura, se halla en el plano fonolégico
de la dental suave «d», la flexién cestetin se convirtié
en aesteder, «estedin, aastodin, «estouin, cestuuiy y «es-
tuves, y las demss flexiones derivadas siguieron la mis-
ma ruta, hasta convertirse en «oestouiera», cestouniese» y
sestouieren, cestuuierar, eestuniese» y «estuniere», «es-
tuviera», cestuviese» y «estuvieren. ‘

Ejemplos: De Berceo: «FEstoui» en tal delicio en
qual nunea oyestes.»

Del Fuero Juzgo: «Ca estonce sera el Principe ben
auenturado cuando «estouier» bien con sos pueblos.»

Del Libro de Alexandre: «El desierto do muchos
annos «estodieron». : :

En la modalidad galaico portuguesa de la lengua es-

_pafiola hubo «esteder, y se conservan «estever» y «estives,
muestra patente de la conversiin de la «t» en «d» y de
la ed» en «v». Cierto es que lo mismo sucede con las
actnales voces gullegas y portuguesas «louvar» y «ou-
viry, procedentes de «laudare» y caudires.

Resulta, pues, que tanto en «andar» como en «estar»
el nretérito de tercern persona en «uvo» fué debido 4 la
dulcificacién de ia vocal «o» para evitar su repeticién
seca en «andouo», «estouoy, y d la vigorizacién de la «us
entre otras vocales («v») para suprimir el hiato de las.
dos iltimas silabas.

«Haber». Eso mismo sucedié respecto de los pretéri-
195 aouo» v «touons, ¢ bien «ovo» y «tovon, 6 sea «uvon
y «tuvo» de los verbos «haber» y «teners. En autores
del siglo xv (Jorge Manrique, Marqués de Santillana,
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Juan Alonso de Baena, Pero Vélez de Guevara) y aun
del xv1 (Antonio de Herrera, Lépez de Gémara) e en-
cuentra, 4 veces, el pretérito de «haber» (tercera perso-
na) «vuo»; en portugués se hallan en la misma fecha
«uue», «vue» y euve» y también couve» y el moderno
« houven.

«Haber» y «tener», verbos de la lengua espaiiola, es
decir, de la lengua hablada en toda la Peninsula Espa-
niola, si bien con modalidades diferentes debidas 4 in-
fluencias topogrificas é histiricas, se corresponden exac-
tamente con los verbos latinos «habeo», «es», ceren, y
«teneo» «es», gerer, cuyo pretérito respectivo es «habuin
y «tenui». 227 4

Del pretérito «habui» la tercera persona es chabuits.
Conviene fijarse especialmente en esa tercera persona.

El uso (jus et norma loquendi) suprimié la k... abuit

Convithib en P 1A 8.1 0. s el .. avait
NIRRTl s s e I S e e auuit
Di6 valor de o al diptongoau................ ouit
Mud6 laterminacibneneo.................. oue, ouo
Consonantizb lawenv...................... ovo
Suavizbenulaprimerao................... . uvo

Y volvi 4 admitir 1a & yla b primitivas....,... hubo

Asi, sencillamente, se explican nuestras desinencias
«hube», «<hubo», «hubiera», hubiese», chubierey», el pre-
térito francés de cavoirns, el italiano de «averey, y las
formas del lenguaje gallego-portugués «ouve» y houves,
shouverar, «houvese» y «houvers.

Véanse algunos ejemplos de autores clésicos:

Del Poema del Cid:

«Ouierony la corneia diestra.
Del Poema de Alexandre:

«Ouiera» hy una bestia carga desaguisada.
Del Libro de los Reyes de Oriente:

E ¢houieron» gozo.
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De Alfonso Alvarez de Villasandino:

La noche tercera de la Redempeion
del anno de mil quatrogientos e syete
non se en qual guisa mis manos apriete,
tan grande pavor «oves de una vission.

De Alfonso de Moranna: .

La linda muy acabada
que Dios bendixo en la cuna
non «ovoy culpa ninguna
por mirar planeta onrrada.

De Ruy Paez de Rribera:

Enbidia muy syn mesura
fué siempre en mi coragon ;
nunea, ¢oves compasyon
de quien covyese» tristura :
antes ¢ove» grant folgura
de los males de mi amigo;
porque €l perdiesse abrigo
nunca dende cobe: cura.

De Liépez de Gémara :
L

Moria de la pedrada y no de mal que €l
(Cortés) le svuiesser hecho (a Mote?:z.t-'maf).

¢« Teners. Sin dnimo de molestar en lo més minimo i

los portugueses, bien se pucde afirmar que la lengua

gallegoportuguesa es la misma espafiola, retrasada en
su natural evolucion, como la lengua catalana es la
misma espaiiola influida por-la literatura provenzal. La
lengua portuguesa actual es la lengua espaiiola en su
infancia (1).

(1) El distinguido fililogo portugués Joao Pedro Ribeiro, en el tomo I de
sus Dissertagoes chronoldgicas e criticas, escribe: <Eu, porém, me persuado que a
lingua original das Hispanhas se nao extinguiu com a dominagao dos romanos,
antes, conservindose tambem a travez da dominacao dos godos, suevos e arabes,
foi n'este quarto periodo que se dividiu.» Y, naturalmente, la parte que mds se
sopard del movimiento general de la Peninsvla mis rezngnrla quedo.
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Tn Portugal, hoy mismo, el infinitivo de «tener» es
ater», v aunoue el presente de indicativo es «tenhon -
(prominciase tefio), el imperfecto «tinha» (proniinciase
tifia) y el presente de subjuntivo es «tenha» (pronin-
ciase tefia), el futuro es «terei», y el condicional cteriar.
El pretérito, aue es lo que interesa para nuestro caso, es
«tiven, primera persona, y «teve», tercera, y sus deriva-
dos son «iivera», «tivesse» y «tiver», «tiveres». Desde
el siglo 1x hay documentos en que aparecen esos voca-
blos, aunque en la forma de «tiuen, cteuen, etc. s de-
cir, que €l verbo ateners, cuasi en todos sus tiempos y
muy especialmente en los del pretérito, habia perdido la
any del tema verbal en una importante porcién de nuestra
peninsula desde cuatro centenarves de afios untes de la es-
cisién politica ocasionada en ella por Dofia Teresa de
Castilla y su hijo Don Alfonso Henriquez. En ¢l resto de
la Peninsula, en los presentes, imperfectos y futuros se
reforzé el radical de tener (tengo, tienes, tendré); pero
en el pretérito v sus derivados se perdiG, como en la re-
gién occidental, la «n» primitiva; v resultd: '

Del pretérito latino tenuit, el
pretérito espafiol.......... [fenui
Perdida la n por sincopa.. .. .. teui
Consonantizadalagenv..... teve
Du cificada la peniiltima silaba. tive 6 tuve
Y en las terceras personas..... tovo 6 tuvo, toviera 6
tuviera, etc.
Iijemplos :

Del Poema del Cid :

Dentro en mi cort tuerto me «touno» grand
E quando los «touieres partir-se-a a la cort.

Del Romancero del Cid :

Bien como si el querer mio
ctuvierades» por muy vueso.

De Berceo :

«Touolo» por buen fecho e por fecho fermoso,
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Del Poema d> Alexandre :
: : Por bona e por sancta esta vida «tovierony,
i De Paez de Rribera:

En mentir e trasfacar
Syenpre «tover» gran ¢imiento.

Escritores del primer tercio del siglo xvi, tales como
Oviedo y Gomara, escribieron «touo», «toulera», «to-
uiesse», «tuuo», «tuuierar, y alguna vez «tvuor, atv-
uieray.

M. RopricUurz-NAVAS.
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VARIEDADES

B

EL CAUCA, COLOMBIA

Dados ya al servicio piblico el Canal de Panami y
el ferrocarril de Buenaventura, viene & quedar el valle
del Cauca en condiciones eminentemente favorables pa-
ra la inversion de capital en empresas industriales y de
otro género. No hay ninguna otra regién tropical en
donde la Naturaleza haya combinado tantos elementos
favorables al progreso. He visitado otras partes del Mun-
do, 4 mds de América y Europa, y puedo, eon cono-
cimiento de causa, dar la prioridad al valle del Cauca,
entre las comarcas tropicales de porvenir.

Esta guerva, muy probablemente, desarrollard en
Buropa grandes é incoercibles energias. La violenta sa-
cudida obrard sobre los caracteres y los impulsard segu-
raruente en busca de nuevos rumbos y de nuevos cam-
pos para su actividad. Es observacién que han hecho los
historiadores en las otras guerras de magnitud conside-
rable que han azotado 4 la Humanidad. Ni el francés
ni el inglés se satisfardin en adelante con procurarse
una renta ¢ lograr un puesto en la Administracién pi-
blica. La miseria que la guerra puede traer consigo, las
energias (ue habri despertade y el conocimiento de
ofras naciones y de ctras razas, impulsardn, sin duda, i
los hoxibres 4 buscar nuevos modos de actividad. La co-
lonizacién pacifica de nuevos territorios serd una do las
aplicaciones de las energias excedentes del europeo al
terminar la guerra, y en csto los frunceses entrardn con
un nuevo impulsc a disputar el campo 4 los ingleses,
alemanes y americanos, invirtiendo sus capitales en pai-
£es nuevos y procurands en su propio beneficio la prospe-

L]
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yidad de ¢sas comarcas. Las energias que la guerra ha des-
pertado, ¥ que Lan tenido aplicacién dolorosa 4 la des-.
truccion del hombre y de sus riquezas, hallardn nuevo y
feliz empleo en esas comarcas de la América espaiiola,
0, s1 se quiere, de la América latina, en donde la Provi-
dencia quiso colocar el porvemir del género humano.

Aun antes de que termine la guerra ya se nota en
los paises que han quedado fuera de su influjo inmedia-
to un despertar de nvevas actividades con la explotacion
de las condiciones creadas por ella. En el alza del precio:
del trigo solanvente, los Estados Unidos han aumentada
va su riqueza publica en dos mil millones de francos
(2.000.000.000).

Los Jistados Unidos tienen ya plétora de poblacién en
los grandes centros comerciales. Las tierras que no han
sido alli sometidas 4 un cultivo intenso, son aquellas i
las cuales la Naturaleza ha negado el beneficio de las
aguas corrientes. La enormidad de Jos capitales que se’
roquieren para irrigar y fecundizar esas grandes re-
giones hace aue, por el momento, los ciudadanos de los
Estados Unidos busquen més bien, fuera de su territo-:
rio, otrag comarcas mis favorecidas por la Naturaleza,
¥, en esa pesquisa, es, sin duda, la América espatiola el
continente que primero debe llamar su atenciéu. '

La apertura del Canal de Panami, acercando 4 las
dos Américas, fomentard generosamente las comunica-
ciones y hard mas estrechos los vinculos morales entre
ellas. : :

Los paizes de zona templada, como la Argentina, Chi-
le, el sur del Brasil, han sido objeto ya, durante varios
decerios, de intensa y vigorosa explotacién. Los capita-
les que acuden 4 estos paises se contentan con un inte-
1és relativamente bajo. Iil Brasil central y el del Norte
no serin fayvorecidos sino indirectamente por la apertu-
ra de! Canral en cuanto sus productos hallardn nuevos
mercados en la costa occidental de América y acaso en
el Asia.
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En la parte {ropical del continente, es Colombia la
nacién wis divecta y mds ampliamente favorecida con
la. apertura del Canal. Sus inmensos litorales en el
Atlantico v, sobre todo, en el Pscifico, recibirdn inme-
diatamente el gran beneficio de ver abiertos 4 sus pro-
ductos vastos mercados en varios continentes. De las
secciones colombianas, es el valle del Cauca la regién
en donde se sentird mids presto y con mayor eficacia el
influjo de esta magrifics obra del ingenio y de la tena-
cidad humanos.

Valle del Cauca.

Bsta situado al Este de la Costa del Pacifico, entre
las cordilleras central y occidental de los Andes colom-
bianos, entre les 4° v los 8 de latitud Norte y 4 una
altura media de 1.000 metros. Por el Sur se extiende
hasta e] declive de los nevados, donde tiene su origen
el rio que la baia, ¥y por el Norte termina en las estre-
chas gargantas que forman las dos cordilleras al llegar
al Departamento de Antioquia. Forma una no inte-
rrumpidn planicie de trescientos kilometros de largo y
cuarenta de ancho, ¢ sean dece mil kilémetros cuadra
dos de superficie. Su fertilidad es proverbial. Tiene una
espesa capa vegetal de unc & cuatro metros de espesor,
v estd regado et todas direcciones por aguas abundan-
tisimas que descienden de las dos cordilleras, y que per-
miten establecer & poco costo sistemas de riego, en las
regiones qua lo necesiten, por medio de acequias 6 ca-
nales, sin obras de arte de ningiin género.

Los productos del valle propiamente dicho son: la
caiia de azicar, que dura alli cuarventa alios sin necesi-
dad de resiembra ; el cacao, el arroz, el tabaco, el banano.

Al Este se levanta suavemente la cordillera central,
que llega @ olturas hasta de 3.000 metros. En sus fal-
das, de gran fertilidad, en una zona de 10 kilémetros
de ancho, dentio de una altura gque varia de mil i dos
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mil metros, cn un clima suave que no sttbe de 20° ni baja
de 16°, se pueden cultivar el café y el algodin. De dos
mi! 4 tres mil metros de altura, se extiends otra zona de
terrenos ligeramente accidentados de una anchura de
diez kilémetros, favorecida por un clima excelente. Kl
suelo-es muy fértil y propio parva el cultivo del trigo, de
ia papa, la cebada, la avena, de temperatura varia, segiin
la altura y la época del afio entre 10° C. y 16° C.

La zona fria empieza & una altura de 3.000 metros.
Alli la temperatura oscila entre 10° y 0° C. En las vas-
tas altiplanicies de esta regién hay ferrenos propios, co:
mo en la Patagonia, para el cultivo del ganado lanax.
Tanto el subsuelo del valle como el de las faldas de la
cordillera, contienen minas de carbén, hierro, cobre, orn
v plata.

La cordillera’ occidental, que se alza entre el valle
del Cauca y la costa del Pacifice, es mas baja que Ia
central ; pero se le asemeja en sus condiciones de ferti-
lidid y de elimia..

Ferrocarril de Buenaventura.

Il puerto de Buenuventura esti 4 treinta horas de
navegacion, en buques modernos, del remate del Canal
de Panamd en el Paeifico. De Buenaventura 4 Cali, la
ciudad mis rica y floreciente del valle, el trayecto se re
corre por un ferrocarril de via angosta que ucaba de
construirse. Fste ferrocarril cruza 4 una altura de 2.000
metros el valle de Pavas, cuyo clima es excepcionalmen-

te benigno v agradable. A la misma distancia de la cos-

ta del Pacifico, puede decirse que no se halla un clima
semejante en toda la extension de la América fropical.
Lstd regado de aguas ubundantes y sanes, y queda 4 dis-
tancia de una hora de la ciudad de Cali y 4 cinco del
puerto ¢e Buenaventura. :

En el cemtro del valle de Pavas, cuando la region
empiece 4 experimentar ¢l influjo benéfico del trifico

i
o
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establecido por el nuevo ferrocarril, se sentird induda-
blemente ia necesidad de fundar una ciudad que sirva
de residencia & las personas acaudaladas de Cali y Bue
naventura y que reciba el excedente de poblacion que en
un principio habrd naturalmente en estas dos ciudades.
Una gran porte de los habitantes de Cali, comerciantes.
obreros, funcionarios, pueden tener su habitacién en la
nueva ciudad é ir 4 sus negocwos & Cali durante el dia.
En ¢! valle del Cauca vive hoy una poblacién de 300.000
almas, lo cual reprosenta 25 habitantes por kilémetro
cuadrado. Por su fertilidad, por la riqueza mineral de
su suelo, por las condiciones de salubridad, por la abun-
dancia de agnas potables, podria ofrecerle residencia ¢6
moda v agradabls 4 una peblacién diez veces mayor.
El centro coutercial y agricola del valle es hoy Cali,
ciudad que conservari indudablemente su preponderan.
cia comercial y agricola, y que les disputard & otras eiu-
dades en el porvenir la lonja de valores mineros.
Iin las cabeceras del valle, en un clima benigno, y
rodeada de una naturaleza incomparable bella y fecun-
da, esti situada la ciudad de Popayin, conocida, desde
los tiempos de la colonia, por su interés en el sosteni-
miento de importantes centros de educacion. Hacia el
Norte, en el término de la parte navegable del rio Cau-
ca, demore la ciudad de Cartaco, en el centro de una
region eminentemente propicia para el cultivo del cacao.
~El ferrocarril de Cali & Buenaventura quedari pronto
comunicado por sus dos rammales meridional y septen-
trional con Popayin y Carlago, y con la florenciente re-
gion del Quindio y del Ruiz, en donde han surgido re-
cientemente 4 la conquista de la Naturaleza ciudades
como Manizales, Pereira, Santa Hosa, que forman por si
eolas un nicleo de progreso en las faldas de los Andes
centrales. _
Mis al sur de Popaydn, en una meseta andina de
fertilidad provarbial, estd situada la ciudad de Pasto,
cuyos habitantes tienen fama de laboriosos, enérgicos y



48 OULTURA HISPANOAMERICANA

econémicos. Esta ciudad es, ademds, el centro de los ne-
cocios agricolas y mineros del valle del Patia y del Te-
lembi. Pasto serd puesta, dentro de poco, en comunica-
¢ién con Popayin por medio de la prolongacion del fe-
rrocarril de Cali & Buenaventura. Su salida al mar por
ol valle del Patid, por medio de una via férrea, es un
problema cuya colucién no puede ser aplazada indefi-

nidamente.

*x

La Republica de Colombia, usando casi exclusiva-
mente del rio Magdalena para sus comunicaciones con
el exterior, ha sido hasta hoy una nacién antillana, Sin
embargo, sus cestas del Pacifico son tan extensas comn
las del Atlantico, y la fertilidad del valle del Cauca no

_ tieno vival en las vertientes del mar Caribe, Ademds:de
esto, el grueso de la poblacién colombiana se ha aglo-
merado en las faldas, en las mesetas y en Jos valles altos
de los Andes, 4 una distancia del Pacifico que es apenas
la mitad de la que media entre esa misma peblacién y el
mar Canbe, La distancia de Bogotd d Ia costa aflintica
es de 1.150 kilémetros. Entre ol Pacifico y la capital co-
lombiana la distancia es solamente de 520 kilémetros.
Iista vecindad, coadyuvada por la apertura del Canal
de Panama y del ferrocarril de Buenaventura, formara
una vigorosa ola de cemercio del centro de la Repiiblica
hacia la costa del Pacifico Empieza ya 4 notarse el
desarrollo de esa nueva corriente comercial 4 cuyo influ-
jo surgirin nuevas ciudades, entre las cuales, segura-
mente, la del valle de Pavas atraerd en primer lugar la
consideracién de los hombres de negocios que sepan pre-
ver el faturo.

Los datos que anteceden pueden ser verificados ficil-
menif- en un mapa de Colombia y en las publicaciones
e..ﬁLadmtlcas del Gobierno de la Repiblica. Las aprecia-
clanes que acompaiian i esos datos se basan en un cono-
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cimiento exacto de las localidades, y no proceden de exa-
geracifn ni de entusiasmo patrio.

Colombia y Chile.

Por sus condiciones naturales y por su posicién geo——
grifica, Chile y Colembia tienen vastas oportunidades
para el intercambio de sus productos. La costa colombia-
na del Pacifico, é sex el valle del Cauca, puede ofrecerle
- it Chile los productos tropicales de que carece la Repi-
blica meridional, en tanto que el valle del Cauca no ten-
- dra, ahora que estid terminado el ferrocarril de Buena-
ventura, mejor mercado para proveerse de los productos
de la zona templada que Chile.

1 azicar, el cacan, el arroz, el café y el algodén co
lombianos se cambiarian por el trigo, y los vinos chile-
108, entre los puertos de Valparaiso y Buenaventura, En
- las pampas, hoy virgenes y desiertas, de la cima de la
" cordillera, que limita el valle del Cauca al Oriente, se
puede establecer la industria del ganado lanar, como en
la Patagonia, teniendo alld la ventaja de estar mucho
mis cerca de los centros consumidores ; los que conocen
el inmenso desarrollo que ha tenido esta industria en
. esta iltima regiin, se interesarin seguramente en es-

- tudiarla.

Petréleo, carbén y platino en Colombia.

Las investigaciones hechas recientemente en el te-
writorio colombiano no dejan duda de que hay grandes
- deposilos de petréleo. Algunas fuentes estin ya en ex-
- plotacién ; pero & consecuencia de las dificultades de
transporte y per no estar todavia reglamentada esta in-
dustria, no se sabe con precisién cuil es el alcance de la
“riqueza piblica en este punto de vista. Puede decirse,
sin embargo, confiadamente que la riqueza de Colombia
~ en fuentes de petréleo no es menor que la de Méjico.

Es necesario que el pais emprenda inmediatamente la
4
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explotacion de esta riqueza. Las luchas aparentes de las
grandes Empresas extranjeras por apoderarse del petro-
led colombiano tendrdin por consecuencia, si ¢l Gobier-
no y los particulares no emprenden prontamente el es-
Audio y desarrollo de esta irdustria, que dichas Empre-
<hs explotarin 4 su amaifia los mercados del Mundo, sin
tomer la competencia que el petréleo colombiano pudie-
ra hacerles. Toda demora en la explotaciin de esta gran
riqueza en Colombia, sin favorecer al pais en ninguna
forma, va en beneficio de los capitalistas y de las nacig-
nies que se han aduenado ya de las fuentes petroleras co-
nocidas y explotadas, que tienen interés en que las de
Colombia no lleguen 4 desarrollarse.

En vacimientos carboniferos es igualmente rica la
Repiiblica de Colombia. Acaban de descubrirze minas de
carbén en el trazade del ferrocarril de Buenaventura,
poeas horas de distancia del Canal de Panamd. Debe te-
nerse presente que en la costa del Pacifico, desde la Pa-
tagonia hasta Méjico, no hay mids carboneras que las ds
Lln’m en la costa meridional de Chile. :

El platino de Colombia.

_ 1s sabido que en el Mundo no hay sino la Rusia ')
Colombia que producen este valioso metal, que cada dm
tiene mayores aplicaciones. En la region del Choco, en
Colombia, que riegan los rios Atrato y sus aflnentes, que
desemubucan en el Atlintico, y ¢l rio San Juan y los su-
yos que van al Pacfico, hay abundancia de platino, que
se "explota de manera primitiva y deficiente. Segura-
mente, cuando se mejore el sistema de explotacion, ob-
dendrin mejores resultados los que se interesan en esta
industria, y mds si se pusiesen de acuerdo von los quie

‘dominan la misma en Rusia, para ﬁJ.u le ]n'e: 10 en el
nmn,aclu extranjero, 3

Excursiones.

-_‘C_}é_n_‘ la apertura del Canal de Panama, gse_eét_ablo'

c
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in, sin duda alguna, lineas de vapores, comodos y rd-
dos, entre los puertos de Furopa y Norteamérica con
oa del literal del Pacifico de la América, y asi vendra
“a ser Valparaiso un puerto tan importante como lo
es hoy el de San Francisco, y podra hacerse el viaje de
quél & Buenaventura en ocho dias; & Panamd, en nue-
e; 1 Nueva York, en catorce, y 4 los puertos euTopess,
n diez y ocho; entonees el comercio chileno volverd 4
omar, para ir & Europa, la misma ruta que scguia antes
de la construccién del ferrocarril transandino.
Los viajeros amantes de las excursiones 4 paises que
~atraen por su belleza, visitarin seguramente el valle del
- Cauca, llamado con justicia por Humbolt «el jardin del
. Mundo»; los viajeros del Rio de la Plata que viajan
_por placer, podrin hacer esta interesante visita por el
errocarril transandino, y fuego, embarcindose en Valpa-
ais0, v tocando en Buenaventura, de donde, por el Canal
~ de Panamd, pueden seguir 4 Iuropa. Es conveniente
~ que se sepa que después del saneamiento que los ameri-
- ¢anos han establecido en el istmo de Panamd, es este
‘uno de los mejores elimas del Mundo, come lo prueba la
estadistica de estos 1iltimos afios. Tengo confianza que,
- dentro de muy poco, el progreso y desarrollo de Colom-
~ bia serdn tan intensos y sorprendentes, que se le conside-
. rard como una Argentina tropical, y entonces la ciudad
jue se funde en el valle de Pavas serd, eomo la de los
. Angeles en (alifernia y Cali y Popayin, de las més m-

* portantes de Colombia.
Consideraciones.

Ademas de las causas naturales que hacen que la
mérica del Sur sea el teatio que hoy ofrece mis hala-
v mayores gorantias parala inversion de capitales
para la inmigracién, apuntamos las siguientes causas
raordinarias, que influirin poderosamente para que
adelante sea méds activo este movimienio, y para que
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dentro de pocos afios el progreso y desarrollo de los
paises de la América latina sea tan ripido como lo fué
¢l de la Sajona en el siglo pasado:

@) El costo de la actual guerra hard que la deuda de
los paises comprometidos en ella aumente 4 sumas fabu-
losas, lo que impone forzosamente el creciente recargo
de impuestos para el pagoe de los intereses y fondos de
amortizacion de dicha deuda. El 1.° del pasado mes
de Marzo, Mr. Asquith, el jefe del Gobierno inglés, pre-
sentd a4 la Camara de los Communes un proyecto de cré-
ditos, el mayor que se ha presentado hasta hoy, por la
suma de 250.000.000 de libras, para el préximo ejercicio
hasta Ja segunda semana de Julio vemidero. Se calcula
que el gasto diario que Inglaterra hace en la actual
guerra. es de 1.200.000 libras, ¢ 6.000.000 de pesos; en
el mes, 180.000.060 de pesos. Si Rusia y Francia gasta-
ran lo aue Tnglaterra, serian 540.000.000 de pesos por
mes ; y si computames los gastos de Alemania, Austria
Hungria y Turquia en 360.000.000 de pesos, tendriamos
un gasto total wensual de 900.000.000 de pesos. que no
es exagerado aurcentor 4.1.000.000.000 de pesos, foman-
do en consideracién la destruccién y pérdidas consi-
guientes 4 la guerra. Si ésta durara un aio, su coste as-
cenderia & 12.000.000.000 de pesos, que forzosamente tie-
nen que pesar sobre los capitales y sobre los contribu-
ventes.

b) 81, como parece, el elemento socialista adquiriera
mavor fuerza después de Ja guerra, dominard mds en
los Parlamentos y continuard la guerra contra el capi-
tal v aumentando los impuestos, lo que dard por obliga-
do resultado qua el capital huya de donde se le persigue
v busque un refugio en donde se le ofrezcan garvantias
v utilidades, ¢ sea eu los paises nuevos, como los de la
Aniérica latina, en donde los impuestos son muy redu- '
cidos.v en los que el valor de la tierra se decupla en po-
€0s afioy, como sucedié en los Estados Unidos y en la
Argentina y como sucederd seguramente en el Cauca.
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¢) Terminada esta guerra, los millones de comba-
tientes que luchan en los campos de batalla se sentirdin
- con tan grandes cnergias y nuevas ambiciones, que, no
pudiendo emplearlas ni satisfacerlas en sus respectivos
paises, buscarin forzosamente tierras nuevas, como lo
hicieron los «picncers» ¢ atrovidos colonizadores de los
Estados Unidos; hoy, en el Mundo, no hay otra tierra de
esa condicién que la América latina, y en ella, con es-
pecialidad «l Cauca, el que ha permanccido ¢como oculto
a! Mundo, porque lo separaba del mar una enorme cor-
dillera, la cue acaba de ser atravesada por un ferroca-
rril. que llegé el 2 del pasado Enero & Cali, en el centro
«del valle,
P'or las razones expuestas, creemos que es el Cauca
el lugar que ofrece mayores garantias y halagos para la
inversion de capitales y para la emigracion.

R.I REyES.
Madrid, Abril de 1915.
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Notas bibliograficas.

Espigas y Racimos, de D. César de Medina Bocos.—Ma-
drid, 1915.

El Sr. D. Rafacl Reyes, ex presidente de la Repi-
blica de Colombia, ilustre hispandfilo que sabe conver-
tir todos los incidentes de su vida en ocasiones para
enaltecer el amomr 4 Espana y para cantar sus futuras
glorias. ha eserito & propasito de ese libro:

a«Madrid, Marzo 30 de 1915.—Sr. D. César de Medi
na Boces.—Mi estimado gefvor: Agradezmco 4 usted sin-
céramerte el envio de sus bellas poesias « Espigas y Ra
cimos», que he leido con verdadero deleite. El atavis-
mo de raza-—pues que vengo de tronco castellano (de
Burgos)—nie ha hecho sentir intemsamente las descrip-
ciones que usted hace de Castilla, el rinén de Espaia, la
fundadora de la nacionalidad espaiiola, y los gritos del
alma de ésta, en sus cantos:

EL CONVITE

que yo, né{:ido en el rindn de spaifia,
prefiero al jugo de extranjeros suelos
el vino que hebieron mis abuelos.

LA LLANURA

i Sefior | Tu que gobiernas
la marcha de los astros,

i Bendice piadoso la Ilanura !
j Colma el afdn del labrador honrado !

B (T P P U P PRy wen

Sélo te pide pan, el pan sabroso,
- sostén del cuerpo vigoroso y sano,
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) YA SOY LABRADOR

& Solo ante Dios, que rige el ﬁrmamento
g0 doblaré la rodilla,

i Hermanos labradores de &stllla
Nleno de orgullo y de placer me siento !

Y del maguifico poema descriptivo « Mi veraneo» no
puedo menos de copiar:

EL VIENTO

i El viento de Castilla,
que cuerpo y alma orea!;
el que enjuga sudores:
el que barre ambiciones y miserias;
el que curte los rostros atezados ;
1el gue las almas castellanas bemp];a, t
Cuando tuve el gusto de oirle recitar sus poesias en
el Ateneo, en ese Centro intelectual, popular y demo-
crdtien, como fué el de Atenas, tinico de esta clase que
existe hoy en las capitales curopeas, dije 4 mi1 amigo,
el senador Linis Palomo, poeta como usted : «Iso es poe-
sia, porque pinta la Naturaleza como Dios la hizo y
hace vibrar los gritos del alma, como de ella salen; el
poeta Medina Beocos creard escuela que restituya 4 la
poesia castellana la verdad y la sencillez, y la libre de la
. tendencia decadente, de la exageracion y del amanera-
~ niento.» :
Oi 4 usted ¢l mismo dia cn que llegué 4 esta Corte,
' después de haber recorrido en automévil esa nuestra
. Castilla 4 la que usted canta con la naturalidad de la
- alondra; hablé con los labriegos, senti las palpitaciones
- del alma castellana, y al llegar aqui, cubierto con el pol-
- vo del camino, corri al Ateneo 4 oir 4 usted.
~ BEn Espaiia y América me ocupo, porque ésta y la de
uropa sean una sola, sean prolongacion una de otra;
vida la he consagrado i ese ideal, y con satisfaceion
Po que se esti realizando. Cuando la bandera espa
tremole en los mastiles de los barcos que, partien-
Espaiia y pesando por el Canal de Panami, la
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unan comercial, intelectual y socialmente ‘con sus hi-
jas de América, con los 80 millones de sus descendien-
tes que ellas cuentan, ese ideal se habri realizado. Yo
he venido aqui & ayudar en esta obra, que tengo con-
viceién serd el renacimiento de HEspafia, mds pronto é
intenso que el de Ttalia, al que ayudé poderosamente
la apertura del Canal de Suez, porque la del Canal de
Panamd acerca 4 las dos Espalias y les permitird ha-
cerse sentir en el concierto de las naciones, con sus
100 millones de habitantes en cuyos pechos late el co-
razon castellano, que también es el de toda Espaiia.
Aqui he hablado, y encontrado entusiasta apoyo,
con los Sres. Dato, presidente del Consejo; conde de
Romanones, marqués de Comillas, D). Antonio Maura,
Navarrorreverter, Rodrigucz San Pedro, De Labra y
Palomo (los tres mis convencidos americanistas), Vi-
centi, D. Torcuato Luca de Tena, D. Anselmo Rodri-
guoez de Rivas, el conde de la Cortina, el marqués de
Valdeiglesias, el marqués de Casa Mendaro, D. Anto-
nio Basagoiti, y espero hablar con S. M. el Rey, el mis
espafiolista de todos los espanoles. Tengo confianza en
aue ellos sabrdn, apoyados por toda la Nacién, comple-
mentar la heroica obra de Niiiez de Balboa, estable
ciendo, junto con las naciones iberoamericanas, una
poderosa linea de vapores que, partiendo de Espaiia,
loque ¢n la Habana, Panamd, Buenaventura (Colom-
~bia), Guayaquil, Callao, Mollendo y Valparaiso, en
viaje rapido de doce, trece, catorce, quince, diez y seis,
diez y siete y diez y nueve dias, respectivamente.
Mandaré sus bellas poesias 4 mis hijos, y diré 4 los

poetas iberoamericanos lo que dije & Palomo: «Secun-
dad #4 César de Medina Bocosn.

~ Me ofrezco su amigo y admirador, q. e. 5. m., K.
Reyes.

*
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- Narraciones, por Rafael Calzada; prélogo de Sal?a(lnr
2 Rueda; ilustraciones de Apeles Mestres v otros.—
Buenos Aires, 1914. :

El libro contiene 284 piginas en 8.° mayor; estd
lujosamente impreso en papel excelente, con grandes
espacios marginales; los grabados que contiene son
muy buenocs, y algunos, magnificos.

TLas «Narraciones» de 1. Rafael Calzada son cuen-
tos interesantes, morales, cntretenidos, en los que pal-
pita el sentimiento de amor 4 la verdad, la glorifica-
c16n de la dignidad humana y el culto 4 la Naturalesa.

En esa clase de cuentos ¢s fdcil caer en aberracio-
nes fantisticas como recurso para la trama complicada
¥ para el desenlace rdapido: el Sr. Calzada, en los doce
cuentos de su librito solamente una vez acude d la mi-
quina religiosa con el intento de producir en el dni-
fo del lector el efecto que se propone.

El prélogo del Sr. Rueda es breve, pero muy sus-
tancioso. ;

14

Notas qitiles para el intercambio comercial entre Guate-
malae y Espaia, por Carlos Meany y FKduardo Pa-
lomo. '

En las actnales circunstancias, sumamente propi-
cias para que la produccion y el comercio de Espana
adquieran un desarrollo podersso que con relativa fa-
cilidad podria hacerse permanente, viene 4 resultar de
gran oportunidad el folleto de las Sres. Meany y Pa-
lonio.

En él se hacen consideraciones muy acertadas res-
pecto i la conveniencia que & Espafia le reportaria el
intensificar sus relaciones comerciales con Venezuela,
¥ asimismo i esta Republica el efectuarlo con nuestra
patria, aprovechando no solamente la paralizacién del
: comercio que las naciones beligerantes en la actual

~ guerra europea sostenian poco ha con Ameérica, sino el
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estableciviianto del puerto france de Cidiz y el desarro-
o que, de dia en dia, va adquiriendo la industria es-
pafiola.

Geogrificamente considerada, la América Central

‘dempa una posicién por todos conceptos la mejor del
Continente—dicen los autores del folleto—, ya por ser
el centro, ya por su proximidad al Canal de Panams,
lo que augura un cercano desarrollo de sus fuentes de
riqueza ; ha de ser «l lugar predilecto de la emigracién
europea por su proximidad, ya que un viaje puede ha-
cerse en solo doce dias, v por los elementos de sus fera-
ces tierras, de sus fontdsticas selvas, de sus inagotables
minas de metales preciosos. ;

La union politica de los cince paises—contimian—,
reconstituyendo la antigua patria centroamericana, que
logicamente tiene que hacerso algin dia, formando una
sola entidad fuerte, prospera y fecunda, asegurard un
11 )].'\r"l'_‘lll.l g]o]'ll)‘-ll) l(llflu? ‘l.'ll“]lf"lll con cuanto €s nece-
saric para engrandecerse, para llegar al nivel de las
naciones mads a-(]t]autadan del Munde.

Los productos que pueden importarse de Guatemala
i Ispana son, privcipalmente: el café, no supera-
do por el de ningin otro pais, segin afirman muchos;
las maderas de construccion y obanisteria, como la
caoba, el cedro, el nogal y el ébano; el caqcho; el ca-
cao, de fama mundial; el azmicar y la canela. Los que
pueden exportarse de aqui para elld, en gran escala,
son, entre otros, los siguientes: vinos y aguardientes,
coflacs, aguas minerales, vinagres, sardinas, jamoies,
salchichas, mantecas, quesos, conservas, chocolates,
dulces, aceites de oliva, arroz, géneros de lana y algo-
dén, confecciones, libros, instrumentos de ferreteria,
corcho y articulos de corcho.

. Para dar una idea de lo que podria ser el intercam-
bio comercial hispanoguatemalteco, inserta el folleto de
~ referencia varios datos de gran interés, de los cuales
~ reproducimos algunos, los siguientes:
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: -wﬂs- : :

De este café corresponde 4 la América Central:
Guatemala. . . .. ...... 9.242 kilos,
El:Balvador. . ., 0.l 178.582 —
Nicaragma. =) i nris 7.061 —

Césta, Rica. : . . ..onno. 146981 —

Los puertos espafioles por donde ingresé este café
fueron los de Barcelona, Cddiz, Mﬁla ga, Santander,
Sevilla y Corutfia.

Las Repiblicas americanas que mis café envmron
4 Espafia em 1913 fueron las siguientes : -

Bramh - S T e 6.872.559 kilos.
PuentoTBIo0. i s v i 3.906.936 —
Venezuela. . . . ... ... 3.184.815 —
Colombia. /. i i 346.060 —
Méjieor o < oLt 216.475 '—

fué como sigue:

Estados Unides. . .. . .. 13.480.720'00 pesetas.
- Allemnamie, . .. <o L 7.963.290'00 —
Inglatersa. . . ... .. .. 8.571.010700 . —
Franioin, -, i e S 1.430.252'00  —.
@én v Chdnal . wn on 938.701’50  —,
e TR R I 680.067’05  —
7 T e S S i e 674.086'35 —
O Rl CE N R 476.667'80  —
R e T e el 219.104’05.  —
Centro-Amériea. . . . . . 91.356°40 —
O s e S el g 908190, -4
PR ZHE i S L Y 9.958'70  —
Austria-Hungria. . ... .. 8.663'¢0 . —
Sud-Amériea. . .. . on 3,198’80 - —7 - 'y
FRIDAICAL S 55 S fins 1.590'00 —
BN T R e 762’50
3 T A R RS 2B =
£ Moo u At S R 32.572.070'05 pesetas.

Como se ve, Espaiia ocupa el octavo lugar y corres-
ponde nada mis que con el 1 por 100 y 463 milésimas
de la totalidad de las importaciones. Hoy, que al merea-
‘do guatemaltaco no pueden llegar los productos alema-

. Café importado en Espafia en 1915: 15.127.535

El total de las importaciones en Guatemala en 1912



b Belgxca y olras naciones, con excercién de los
os Unidos, parece logico que Espaiia trate de con-
qfumta.r para si, para sus industrias, cada dia mds cre-
cientes, v para su produccién agricola en general mu-
- cha partc del mercado guatemalteco cmpresa, & nues-
~ tro modo de ver, sumamente ficil si los industriales y
~ exportadores contaran con el apoyo de la Compaiiia
~ Trasatlintica l‘ﬁpaunla, apoyvo, por cierto, poco costos
so para la poderosa ‘Compaiia, y que sg traduciria en
inmenso beneficic; para Hspafia. Todo ello consiste en
que sus vapores de la linea Venezuela-Colombia hicie-
ran escala en Puerto Barrios, puerto guatemalteco, y
nos atrevemos 4 asegurar que la Trasatlintica podria
contar con una subvencién de aquel Gobierno & poco
que la solicitara.

: Ya examinamos la contribucién de Fspaiia en las
~ importaciones gnatemaltecas cn general. Ahora vedmos
~la en el sentido particular. Examinemos el epigrafe

«Vinos, licores y cervezasv.

De Francia ge recibieron. . . 324.987'50 peﬁetars
Do Alemamnia. . .-« ooolve 271.509"75
' De Estados Unidos. . .. .. 212.921'75  —
De Bapafia, . . oo o 118.788790 —_

8 o T R R S R 928.207°00 pesetas.

- Para Espafia, en este cuadro, le corresponde el
cuarto lugar, concurriendo con cerca del 11 por 100.
¢ No pueden los exportadores espaiioles de otras indus-
i hacer tanto ¢ mds que los de vinos, liceres y cerve:
Esperefmos que si,

2 es una nacién de gran porvenir, y que
-tnres -y comerclantes, debidamente se-
Gobiernos, 4 quienes compete el faci-

‘o8 v abarater los transportes, des-
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arrollardn amplicmente sus relaciones con aquella Re-
piblica, que es tanto como hacerlo eon todo Centro
América, -

Y para terminar, diremos que Guatemala cuenta
con tres puertos sobre el océano Pacifico: San José,
Champerico y Océs, y otros tres en ¢l Atlintico: Puer-
to Barrios, Livingston v Puerts Estrada Cabrera, sien-
do pronta y fdcil la distribucién de los efectos consig-
nados 4 cualguier punto del pais sin demoras ni entor-
pecimientos de ninguna clase.

Cuba.

En una reunién celebrada en la Habana 4 media-
dos del mes anterior, el Centro de importadores de vi-
veres presenté @ la Lonja del Comercio una propesi-
cién en el sentido de que & partiv del dia primero del
corriente el tipo de moneda aceptado para realizar las
transacciones fuese el oro oficial acunado,

Este asunto, verdaderamente transcendental para el
comercio, ha ocupado mucho la atencidn piblica en la
isla de Cuba, y 4 fin de resolverlo la Lonja del Comer-
cic convoed 4 una reunion de comerciantes en la que
se aprobé por ussnimidad la proposicion de los impor-
tadores de viveres. :

En su virtud, desde ¢l dia primere del corriente mes
el tipo de moneda para efectuar las tramsacciones sera
ei oro oficial acunado.

Los hijos de la Estrada y su comarca.

Iin la revista «Galicia», de la Hahana, ha publicado
dos articulos referentes 4 los laudables proyectos de ca-
ricter benéfico que abrigan los hijos de la Estrada (Ce-
rufia) y su conuirea, que residen en la isla de Cuba, don
Jusé Loureiro Gaicia. '

Aquellos dignisimos compatriotas nuestros tratan
de construir una hermosa casa de salud en su pais natal
con los fondos de reserva de las sociedades benéficas
y agrarias que tienen constituidas, no solamente para
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los que vinieran de América enfermos y faltos de-re
cursos, como indicaba un propagandista de la idea,
sino para todo nafivo de la extensa comarca estraden-
sey haya 6 no emigrado 4 las Américas.

Don José Lioureire Garcia, en los trabajos de refe-
rencia, preconiza. la conyeniencia de que para temer de-
recho a. disfrutar de Jos beneficios que ofrezca la casa
de salud deben ser requisitos indispensables: 1.° Perte-
necer 4 las sociedades que con este fin se coustituyan en
Ameérica.—R2.° Estar inseriptos en la Federacion agri
cola de toda la comarca de Fstrada.—3.° Ser nativo del
partido judicial de la Estrada.

La delegacion que para realizar el proyecto se ha
de constituir estard en constante comunicacién con las
sociedades de Cuba, la Argentina y demads que con el
mismo fin se constituyan en la América latina.

Los cereales en Chile.

Segin datos publicados por la Direccion general de
Iistadisticas, de Chile, ol drea sembrada de cereales en
todo el pais en 1914 era como sigue: Trigo, 517.065
Lectireas; cebada, 90.469 hectireas, y avena, 62.123
bectireas. La produccion de trigo para 1914-15 se calcu-
la en 6.680.480 quintales ‘métricos, ¢ 8.564.718 fanegas

Homenzaje a Espaiia.

In la Repiiblica Argentina, todos los hombres gue
por virtud del estudio y de la reflexion saben que la
vida espiritual—de ideales, tradiciones, amores y es-
peranzas—es superior i la vida material de luchas y
granjerias, tratan de rendir un homenaje i Espana,
aprovechando la fiesta que se ha de celebrar en la capi-
4al de la Republica en 9 de Julio d¢ 1916, fecha ¢n que
o cumple el primer centenario de la Jura de la Inde-
pendencia argentina
. No puszden leerse sin profunda emocion—dice Au-
gusto Barcia en « El Lileral»—las frases que 4 la vieja
anadre patria y « la Espaiia hermana de hoy se dedi-

]
%
2
:
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]

can en la breve, pero sustanciosa, invitacion que la Co-
mision argentina ha dirigido 4 todos los elementos y
las clases sociales de la joven Repiblica, para que se
Hene de firmas un gran dlbum, de gran valor artistico,
con que ha de ser obsequiada la nacién espafiola en la
persona del rey Don Alfonso XIII. Ese dlbum se entre-
gard en Julio de 1916, en ese dia (dice la Comision) del
honor argentino, que «es también honor espafioly.

Pantedn doceaiiista de Cadiz.

Se ha publicado una circular que contiene una in-
vitaciin dirigida @ los simpatizadores con la idea del
panteén de dipulados doceafiistas, que se va & coms-
truir en los sétanos del Oratorio de San Felipe, de Cd-
diz, por la Comisién constituida en aquella culta eiu-
dad para llevar & efecto esa idea, 4 fin de que se pro-
porcionen datos biogrificos é historicos sobre algunos
diputados eminentes americanos y espaiioles de las
Cortes de 1812, v se coopere con modestas suscripeiones
pecuniarias i la obra material de la limpia y arreglo
de los sétanos del Oratorio, 4 la construceién de un
mausoleo decoroso y i la traslacion 4 éste de las cenizas
de los doce dipufados que estin en el cementerio gene-
ral gaditano.
fu Conferencia panamericana.

Se efectuard en Washington en el préximo inme-
diato mes de Mayo, y temdrd por principal objeto, se-.
g'lin dice la convoecatoria, mejorar las relaciones finan-
cieras de las naciones americanas.

Hasta ahora América se ha venido apoyando en el
:i‘hcrr() curopeo para realizar su desarrollo material;
pero la guerra ha roto el engranaje comercial y finan-
ciery sobre el cual giraban el comercio y la banca de
los pueblos americanos, v esos pueblos tienen que bus-
car arbitrios nuevos y nuevos modos de dar elasticidad
al crédito para evitar graves y amenazadoras perturba-
Eeinnes econémicas.
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De Viﬂjec

El presidente del Centro de Cultura ha marchado
i BSevilla, donde seguramente estudiari en el terremo
la mejor participacion directa que el Centro puede to-
mar en la Exposicion préoxima Hispanoamericana.

Nuestro consocio de honor y mérite el general co-
lombiano D. Rafael Reyes ha marchado de Madrid
para recorrer en automovil la parte occidental de Es-
paiha y visitar algunas ciudades, como Medellin, donde
se mecio la cuna de ilustres colonizadores de América;
después ird 4 Biorritz, desde donde regresari 4 Améri-
ca para seguir laborando «pro fraternitate» de las dos
Espaiias.

Acerca de la emigracién.

Parrafo copiado de un articulo de la Revista «La
Emigracion Espatiolay:

«Sobre el perticular del dinero que anualmente &
Lspcum se gira desde la Argentina y en general desde
ias Américas, es preciso considerar las cantidades que
corresponden i la Celonia americana rica, residente en
Iispafia, y también el dinero que 4 Espafia desde alli se
manda, para pagar vinos, aceites y otros articulos que
Ispaiia forzosamemte seguiria exportando 4 las Améri-
‘as, cual 4 otros paises, sin la emigracion. Pues nada ni
nadie podria evitar que Lispaiia siga surtiendo de aceite,
por ejewplo, 4 medio Mundo, toda vez que en Espaia es
doude se produce una mitad del total de aceitunas que en
el Mundo entero se cosechan. No todo el dinero, por tan:
to—ni con mucho—que anualmente & Espafia se gira
desde las Américas, es logico suponer que procede de
ganancias obtenidas por los pobres emigrantes que alld
marchau con pasaje de tercera. -

4 Ha calculado alguien, ademds, el nimero de millo
res de pesetas que desde Espafia & la Argentina van

- emigrados, 4 cambio de papel del Banco Espaiol del
' -Ria de la Plata y de Cédulas Hlpote(.arms Argentinas #»
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